Wet van 14 augustus 1986 betreffende de
bescherming en het welzijn der dieren

gewijzigd bij :
(1) wet van 28 angustus 1991
(2) wet van 26 maart 1993
(3) wet van 4 mei 1995
(4) KB van 22 februari 2001
(5) wet van 22 december 2003
(6) wet van 9 juli 2004
(7) wet van 23 juni 2004
(8) wet van 4 juli 2004
(9) wet van 1 maart 2007
(10) wet van 19 maart 2007
(11) wet van 11 mei 2007
(12) wet van 6 mei 2009
(13) wet van 10 december 2009
(14) wet van 19 mei 2010
(15) wet van 27 december 2012 (Programmaet)
(16) wet van 27 december 2012
HOOFDSTUKI. - Doel -
Begripsbepalingen.
Artikel 1. Niemand mag, nitgezonderd bij overmacht,
bandelingen plegen die niet door deze wet zijn voorzien
en waardoor een dier onder noodzaak omkomt of
gonder noodzaak een verminking, een letsel, of pin
ondergaat. (10)

Art. 2. .. (3)

Art. 3. Voor de toepassing van deze wet wordt
verstaan ondet:

1. Hondenkwekerij : instelling waarin teven voor de
kweek worden gebouden en honden worden verbandeld
uit eigen nesten of nesten van andere Fwekerijen, die
voldoen aan de bepalingen van de wet. (11)

Loi du 14 aotit 1986 relative a la protection et
au bien-étre des animaux

modifié par :

(1) loi du 28 aodit 1991

(2) loi du 26 mars 1993

(3) loi du 4 mai 1995

(4) AR du 22 février 2001
(5) loi du 22 décembre 2003
(6) loi du 9 juillet 2004

(7) loi du 23 juin 2004

(8) loi du 4 juillet 2004

(9) loi du 1 mars 2007

(10) loi du 19 mars 2007
(11) loi du 11 mai 2007
(12) loi du 6 mai 2009

(13) loi du 10 décembre 2009
(14) loi du 19 mai 2010
(15) loi du 27 décembre 2012 (1oi programme)

(16) loi dun 27 décembre 2012

CHAPITRE I. - Buts - Définitions.

Article 1. Nul ne pent se livrer, sauf pour des raisons
de force majenre, a des actes non visés par la présente loi,
qui ont pour conséquence de faire périr sans nécessité un
animal on de lui causer sans nécessité des lésions,
mutilations, dounleurs on souffrances. (10)

Art. 2. ... (3)

Art. 3. Pour l'application de la présente loi, il
faut entendre par:

1. Elevage de chiens : établissement dans lequel sont
détennes des chiennes pour la reproduction et sont
commercialisés des chiens provenant de nichées propres on
de nichées d'antres élevages qui satisfont anx dispositions



2. Kattenkwekeryj : instelling waarin kattinnen voor de
kweek worden gehonden en katten worden verbandeld
uit eigen nesten of nesten van andere Fwekerijen, die
voldoen aan de bepalingen van de wet. (11)

3. Dierenasiel: al dan niet openbare instelling die
beschikt over de gepast inrichting om onderdak
en nodige zorgen te verschaffen aan vetloren,
achtergelaten, verwaarloosde, in beslag genomen of

verbeurdverklaarde dieren; (3)

4. Dierenpensioen: instelling waar gedurende
bepetkte tijd en tegen vergoeding, onderdak en
nodige zorgen aan door hun eigenaar
toevertrouwde honden en fatten worden verleend; (6)

5. Handelszaak voor dieten: instelling, met
uitzondering van het landbouwbedrijf, al dan
niet toegankelijk voor het publiek, waar dieren
worden gehouden met het doel ze te
verhandelen;

6. Markt: officieel erkende plaats waar
verzamelingen van dieren worden gehouden
met het doel die te verhandelen;

7. Tentoonstelling: verzameling van dieren
gehouden met het doel de eigenschappen der
dieren te laten beootdelen en vergelijken of ze
ten edukatieve titel voor te stellen en waarvan
het hoofddoel niet van handelsaard is;

8. werhandelen : in de handel brengen; te  koop
aanbieden; houden, verwerven, vervoeren, fentoonstellen
met het 0og op verkoop; ruilen; verkaopen, ten kosteloge
of bezwarende titel afstaan; (0)

9. dierentuin : elke voor het publiek toegankeljke
inrichting waar levende dieren van niet gedomesticeerde
soorten worden gehouden om te worden tentoongesteld,
met inbegrip van dierenparken, safariparken, dolfinaria,
aquaria en gespecialiseerde verzamelingen, evenwel met
uitzondering van circussen, rondreigende
tentoonstellingen en handelszaken voor dieren of andere
inrichtingen aangeduid door de Koning en voor diegene
waar de Koning voorwaarden kan vaststellen voor het
houden en verzorgen van de dieren; (6)

10. ... (3)
11...3)
12... (3)

legales (11)

2. Elevage de chats : établissement dans lequel sont
détennes des chattes pour la  reproduction et sont
commercialisés des chats provenant de nichées propres on
de nichées d'antres élevages qui satisfont anx dispositions

legales. (11)

3. Refuge pour animaux: établissement public
ou non, qui dispose d'installations adéquates
pour assurer a des animaux perdus, abandonnés,
négligés, saisis ou confisqués, un abri et les soins
nécessaires; (3)

4. Pension pour animaux: établissement ou des
chiens ou des chats, confiés par leur propriétaire, sont
soignés et hébergés pendant un temps limité et
moyennant rémunération; (0)

5. Etablissement commercial pour animaux:
¢tablissement, a I'exception de I'exploitation
agricole, accessible ou non au public, ou sont
détenus des animaux dans le but de les
commertcialiset;

6. Marché: lieu officiellement reconnu ou des
rassemblements d'animaux sont tenus en vue de
les commercialiset;

7. Exposition: rassemblement d'animaux
organisé dans le but de comparer et de juger les
qualités des animaux ou de les présenter dans un
but éducatif et dont I'objectif principal n'est pas
commertcial;

8. commercialiser : mettre sur le marché; offrir en vente;
garder, acquérir, transporter, exposer en vue de la vente;
échanger; vendre; céder a titre gratuit ou onéreus; (6)

9. parc oologique : tout établissement accessible an
public onr sont détenus et exposés des animanx vivants
appartenant a des espéces non domestiques, y compris les
pares d'animan, les parcs-safari, les dolphinariums, les
aquaria et ks collections spécialisées, a ['exclusion
cependant des cirques, des expositions itinérantes et des
établissements commercianx pour animanx ou d'autres
types d'établissements définis par le Roi et pour lesquels
le Roi pent fixcer des conditions pour la détention et les
soins aux animanx; (0)

10. ... (3)
11.... 3)

12... (3)



13. Doden: elke handeling waarbij opzettelijk
een einde wordt gemaakt aan het leven van een
dier;

14.  Slachten: het doden van een
landbouwhuisdier met het oog op het verbruik;

15. Proefdier :

15.1. de levende koppotigen gebruikt of bestemd om te
worden gebruikt in dierproeven, of die specifiek worden
gehouden  opdat  hun  organen  of  weefsels  voor
wetenschappelijke doeleinden kunnen worden gebruikt;

15.2. de levende niet-menselijke gewervelden gebruikt of
bestemd om te worden gebruikt in dierproeven, of die
specifiek worden gehouden opdat hun organen of weefsels
voor  wetenschappelijke  doeleinden  fkunnen  worden
gebruikt, met inbegrip van hun ich zelfstandig voedende
larvale vormen, alsook foetale vormen van Zoogdieren
met ingang van bet laatste derde deel van hun normale
ontwikkeling

15.3. Deze definitie is ook van toepassing op dieren die
in dierproeven gebruikt worden en die Zich in een vroeger
ontwikkelingsstadinm  dan  bet in  het punt 15.2.
genoemde  bevinden indien deze  dieren  voorbij - dat
ontwikkelingsstadinm in leven dienen te blgjven en
tengevolge van de uitgevoerde dierproeven gevaar lopen om
na het bereiken van dat stadium pijn, lijden, angst of
blzjvende schaden te ondervinden; (16)

16. Dierproef : elk al dan niet invasief gebruik van een
dier woor experimentele of andere wetenschappelijke
doeleinden, waarvan het resultaat bekend of onbekend is,
of woor onderwijskundige doeleinden, die bij het dier
evenveel of meer pijn, lijden, angst of blijvende schade
kan veroorzaken als het inbrengen van een naald volgens
goed diergenceskundig vakmanschap. Dit omvat iedere
bandeling waarvan het doel of het mogelijke gevolg de
geboorte of het uit het ei breken van een dier is, dan wel
bet in een dergelijke toestand brengen en houden van een
genetisch gemodificeerde dierenvariétest, maar omvat niet
bet doden van dieren met als enig doel het gebruik van
bun organen of weefsels; (10)

17. Project : elfe werkprogramma met een welomschreven
wetenschappelijk doel dat een of meer dierproeven omvat;
(16)

18. Inrichting : elke installatie, elf gebomw, elke groep
van gebomwen of elf ander pand, met inbegrip van

13. Mise a mort: tout acte par lequel il est mis
fin volontairement 2 la vie d'un animal;

14. Abattage: mise a mort d'un animal
domestique  agricole en vue de la
consommation;

15. Animal d'expérience :

15.1. les céphalopodes vivants utilisés on destinés a étre
utilisés dans des expériences sur animaux ou détenus
spécifiquement pour que leurs organes ou tissus puissent
étre utilisés a des fins scientifigues;

15.2. les wvertébrés non humains vivants utilisés ou
destinés a étre utilisés dans des expériences sur animanx
ou détenus spécifiquement pour que lenrs organes on
tissus puissent étre utilisés a des fins scientifiques, y
compris lenrs formes larvaires capables de se nonrrir de
fagon antonome, et les formes foetales de mammiferes a
partir du dernier tiers de leur développement normal;

15.3. Cette définition s'appliqne aussi anx animanx
utilisés dans des expériences sur animaux et qui sont a
un stade de développement antérienr a celui visé au point
15.2. 5i les animanx doivent étre laissés en vie au-dela
de ce stade de développement et risque, a la suite des
expériences sur animanx  menées, d'épronver de la
donlenr, de la souffrance ou de la détresse on de subir des
dommages durables aprés avoir atteint ce stade de
développement;

16. Expérience sur animanux : toute ntilisation invasive
on non d'un animal a des fins expérimentales on a
d'antres fins scientifiques, dont les résultats sont connus
ou inconnus, ou a des fins éducatives, susceptible de
causer a cet animal une doulenr, une souffrance, une
angoisse ou des dommages durables équivalents on
supérienrs a cenx cansés par l'introduction d'une aiguille
conformément aux bonnes pratiques vétérinaires. Cela
inclut toute intervention destinée ou de nature a abontir a
la naissance on a l'éclosion d'un animal on a la création
et a la conservation d'une lignée  d'animaux
Sénétiquement modifiés dans I'nne de ces conditions, mais
exclut la mise a mort d'animanx a la senle fin d'ntiliser
leurs organes ou tissus;

17. Projet : tout programme de travail ayant un objectif
scientifique  défini et impliguant wune ou  plusieurs
excpériences sur animanxy

18. Etablissement : toute installation, fout batiment,
tout groupe de batiments ou tout autre local, y compris



ruimten die niet volledig zijn afgeperkt of overdekt,
alsook verplaatshare voorgieningen; (10)

19. Proefleider : elke persoon die de leiding heeft over een
dierproef; (16)

20. Gebruiker : elfe natunrlijke persoon of elke
rechispersoon die, al dan niet met winstoogmerk, dieren
in proeven gebruikt; (16)

21. Fokker : clke natuurlijke persoon of elke
rechispersoon die door de Koning te bepalen dieren fokt
teneinde hen te gebruiken in proeven of hun weefsels of
organen voor wetenschappelijke doeleinden te gebruiken,
of die hoofdzakelijk voor die doeleinden andere dieren
fokt, al dan niet met winstoogmerk; (16)

22. Leverancier : elke natuurljjke persoon of elke
rechispersoon die geen fokker is en die dieren levert voor
gebruik in proeven of voor het gebruik van hun weefsels
of organen voor wetenschappelijke doeleinden, al dan niet
met winstoogmert. (10)

HOOFDSTUKII. - Houden van dieren.

Art. 3bis. [ 1. Het is verboden dieren te houden die
niet behoren tot de soorten of categorieén vermeld op een
door de Koning vastgestelde lijst. Deze lijst doet geen
afbreuk aan de wetgeving betreffende de bescherming van
bedreigde diersoorten. (3)

§ 2. In afwijking van § 1 mogen dieren van andere
soorten of categorieén dan die aangewezen door de Koning
worden gehonden :

1° in dierentuineny
2° door laboratoria;

3° a) door particulieren, op voorwaarde dat ij bewijzen
kunnen voorleggen dat de dieren werden gebouden voor de
imwerkingtreding van het in dit artikel bedoelde besluit.
Dit  bewijs  moet niet worden voorgelegd voor de
nakomelingen van dege dieren, op voorwaarde dat ze
zich bij de eerste eigenaar bevinden,

b) door particulieren erkend door de minister bevoegd
voor bet dierenwelin, op advies van het in artikel 5, §
2, tweede lid, bedoelde comité van deskundigen. (5)

De Koning bepaalt de procedure voor de toepassing van
bet bepaalde in a) en b). Hij bepaalt tevens het tarief en
de regels voor de betaling van de retributie voor het
aanvragen van de erkenning bedoeld in b). Hij kan

un endroit non totalement clos on convert, ainsi que des
installations mobiles;

19. Maitre d'expérience : toute personne qui dirige une
excpérience sur animanux;

20. Ultilisatenr : toute personne physique on morale
utilisant des animanx dans des expériences, dans un but
Iucratif on non;

21. Eleveur : toute personne physique ou morale élevant
des animaux a déterminer par le Roi en vue de leur
utilisation dans des expériences on en vue de 'utilisation
de lenrs tissus on organes a des fins scientifiques, on
élevant d'antres animanx principalement a ces fins, dans
un but lncratif ou nony

22. Fournissenr : toute personne physique ou morale
antre qu'un élevenr, fournissant des animanx en vue de
leur utilisation dans des expériences ou en vue de
l'utilisation de leurs tissus ou organes a des fins
scientifiques, dans un but lucratif on non. (10)

CHAPITRE II. - Détention d'animaux.

Art. 3bis. [ ler. I est interdit de détenir des animanx
n'appartenant anx espéces on anx catégories mentionnées
sur une liste établie par le Rot. Cette liste ne porte pas
prgudice a la lgslation relative a la protection des
especes animales menacées. (3)

§ 2. Par dérogation an § 1er, des animanx d'espéces on
de catégories autres que celles désignées par le Roi peuvent
étre détenus :

1° dans des pares zoologiques;

2° dans des laboratoires;

3° a) par des particuliers, a condition qu'ils puissent
pronver que les animanx étaient détenus avant l'entrée en
viguenr de ['arrété visé an présent article. Cette prenve ne
doit pas étre apportée pour la progéniture de ces animanx
a condition que celle-ci se tromve chex le  premier
propriétaire;

b) par des particuliers agréés par le ministre qui a le
bien-étre des animaux dans ses attributions, sur avis du
comité d'experts visé a l'article 5, § 2, densciéme alinéa.

©)

Le Roi fixe la procédure pour ['application du a) et du
b). 11 fixce également le tarif et les régles pour le payement
de la redevance pour la demande de ['agrément mentionné
an b). 1] peut en outre fixer des conditions particulieres



bovendien bijzondere voorwaarden vaststellen voor bet
houden en bet identificeren van de bedoelde dieren; (12)

4° door dierenartsen, voor zover het dieren van derden
betreft  die  tijdelij  gehouden  worden  voor
diergeneeskundige verzorging

5° door dierenasielen, voor over het een ... verbljf
betreft van dieren die in beslag zijn genomen, waarvan
afstand werd gedaan of die aangetroffen werden Zonder
dat vastgesteld kon worden wie de houder ervan is; (0)

6° door handelszaken voor dieren, voor zover ij de
dieren gedurende korte tijd houden en voor gover vooraf
een schrifleljjke overeenkomst met natuurlijke personen
of rechtspersonen bedoeld in de punten 1°, 2°, 3° b) en
7 °, werd gesloten;

7 in circussen of in rondreizende tentoonstellingen. (3)

J 3. Onverminderd de afwijkingen voorgien in § 2, kan
de Koning bet houden van door hem aangewezen dieren
van andere soorten of categorieén verbieden aan sommige
van de in § 2 opgesomde natunrlijke personen of
rechtspersonen. (3)

Art. 4. § 1. Ieder persoon die een dier houdt,
verzorgt of te verzorgen heeft, moet de nodige
maatregelen nemen om het dier een in
overeenstemming  met  zijn  aard, zijn
fysiologische en ethologische behoeften, zijn
gezondheidstoestand en zijn graad van
ontwikkeling, aanpassing of domestikatie,
aangepaste voeding, verzorging en huisvesting
te verschaffen.

§ 2. Niemand mag de bewegingsvrijheid van het
dier dat hij houdt, verzorgt of te verzorgen
heeft, zodanig beperken dat het aan vermijdbare
pijnen, lijden of letsels is blootgesteld.

Wanneer een dier gewoonlijk of voortdurend
wordt vastgemaakt of opgesloten, moet het
voldoende ruimte en bewegingsvrijheid krijgen,
in overeenstemming met zijn fysiologische en
ethologische behoeften.

§ 2/1. De paardachtigen die buiten worden gehonden,
kunnen opgestald worden of, indien dit niet het geval is,
beschikken over een natunrlijke beschutting of een

schuilhok. (106)

§ 3. De vetlichting, de temperatuur, de
vochtigheidsgraad,  de  verluchting,  de
luchtcirculatie en de overige milieuvoorwaarden

pour la détention et l'identification des animanx visés;
(12)

4° par des vétérinaires, pour autant que les animanx gui
leur sont confiés par tierces personnes soient détenus
temporairement pour des soins vétérinaires;

5° par des refuges pour animanx, pour aumtant qu'il
s'agisse  d'un  bhébergement d'animanx  saisis,
d'animanx dont il est fait abandon on recueillis dont le
détentenr n'a pu étre identifié; (6)

6° par des établissements commerciaux pour animanx,
pour autant qu'ils détiennent les animanx pour une
courte durée et dans la mesure ot un accord écrit a été
conclu préalablement avec des personnes physiques ou
morales visées anx 1°, 2°, 3° b) et 7°

7° dans des cirques ou expositions itinérantes. (3)

§ 3. Sans préjudice des dérogations prévues an § 2, le
Roi pent interdire a certaines des personnes physiques on
morales énumérées an § 2, la détention d'animanx
d'antres espéces on de catégories gu'il désigne. (3)

Art. 4. § 1. Toute personne qui détient un
animal, qui en prend soin ou doit en prendre
soin, doit prendre les mesures nécessaires afin
de procurer a l'animal une alimentation, des
soins et un logement qui conviennent a sa
nature, a ses besoins physiologiques et
¢thologiques, a son état de santé et a son degré
de développement, d'adaptation ou de
domestication.

§ 2. Aucune personne qui détient un animal, en
prend soin, ou doit en prendre soin, ne peut
entraver sa liberté de mouvement au point de
l'exposer a des douleurs, des souffrances ou des
lésions évitables.

Un animal habituellement ou continuellement
attaché ou enfermé doit pouvoir disposer de
suffisamment d'espace et de  mobilité,
conformément a des besoins physiologiques et
éthologiques.

§ 2/1. Les équidés qui sont détenus a ['exctérienr
peuvent étre rentrés dans wune écurie on, a défant,
disposent d'un abri naturel ou artificiel. (10)

§ 3. L'éclairage, la température, le degré
d'humidité, la ventilation, la circulation d'air et
les autres conditions ambiantes du logement des



van  het verbliff der dieren moeten
overeenstemmen met de fysiologische en
ethologische behoeften van de soott.

§ 4. Ter uitvoering van {§ 2 en 3, en
onverminderd de bepalingen van hoofdstuk
VIII kan de Koning voor de verschillende
soorten en categotieén van dieren nadere
regelen stellen.

§ 5 De in artikel 34 bedoelde
overheidspersonen zijn gemachtigd de nodige
maatregelen te treffen of op te leggen om de
verplichtingen voortvloeiend uit de § § 1, 2, 3 en
4 onverwijld te doen naleven.

Art. 5. § 1. Omverminderd de wetgeving op de
gevaarlgjke, ongezonde en hinderlijke bedrijven is voor de
uithating van  hondenkwekerijen,  kattenkwekerijen,
dierenasielen, dierenpensions, handelszaken voor dieren,
markten en dierentuinen een erkenning vereist van de
minister bevoegd voor het dieremwvelzin ofwel van de
overheden die de Koning aanwijst. (3)(5)

De gegevens van de in toepassing van het voorgaande lid
erkende inrichting worden openbaar gemaakt. (16)

§ 2. De Koning stelt, athankelijk van de aard
van de inrichting, van de gehouden diersoorten
en van het aantal gehouden dieren, de
voorwaarden vast van de erkenning van de in §
1 bedoelde intichtingen, met betrekking tot hun
aanleg en uitrusting, de hygiéne, veiligheid en
identificatie =~ der  dieten, evenals de
diergeneeskundige controle en begeleiding.

De Koning kan voor de erkenning wvan
dierentuinen  die voorwaarden vaststellen op
advies van een doot de minister bevoegd voor het
dierenwelziin opgericht comité van deskundigen.

©I©)

De Koning kan  bekwaambeidsvoorwaarden opleggen
voor personen die dieren houden en verzorgen in de in [
1 vermelde instellingen. (3)

§ 3. Voor alle erkenningen wordt doot de Dienst
Dierenwelzign - van  de  Federale — Overbeidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de 1 vedselketen en
Leepmilien, al dan niet door deskundigen
bijgestaan, of naar gelang van bhet geval, het Federaal
Agentschap voor de Vetligheid van de 1 oedselfeeten, op
kosten van de verzoekers vooraf een onderzoek

ingesteld. (4)(5)

animaux doivent étre conformes aux besoins
physiologiques et éthologiques de I'espéce.

§ 4. En exécution des §§ 2 et a et sans préjudice
des dispositions du chapitre VIII, le Roi peut
arréter des regles complémentaites pour les
différentes espéces et catégories d'animaux.

§ 5. Les agents de l'autorité visés a l'article 34
sont habilités a prendre ou a imposer les
mesures nécessaires pour faire respecter sans
délai les obligations découlant des §§ ler, 2, 3 et
4.

Art. 5. § 1. Sans préjudice de la Fgislation sur les
¢tablissements  dangereux;, insalubres et incommodes,
l'exploitation d'élevages de chiens, de chats, de refuges
pour  animanx, de  pensions et d'établissements
commerciaux pour animanux, de marchés et parcs
g00logiques est sonmise a l'agrément du ministre gui a le
bien-étre des animaux dans ses attributions ou des
antorités désignées par le Roi. (3)(5)

Les données de ['établissement agréé en application de
l'alinéa précédent sont rendnes publigues. (106)

§ 2. Le Roi fixe les conditions d'agréation des
établissements visés au § let, en fonction de la
nature de l'établissement, des espéces animales
détenues et de leur nombre. Ces conditions
concernent leur équipement et aménagement,
I'hygiene, la sécurité et lidentification des
animaux, ainsi que le contréle et la guidance
vétérinaire.

Le Roi peut pour l'agréation de pares zvologiques,
fixer ces conditions sut avis dun comité
d'expetts créé pat le ministre qui a le bien-étre des
animanx dans ses attributions. (3)(5)

Le Roi pent imposer des conditions de compétence anx
personnes qui détiennent et soignent des animaux dans
les établissements visés au § Ter. (3)

§ 3. Pour toutes les agréations /& Service Bien-étre
animal dn Service Public Fédéral Santé publigue,
Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement,
assisté ou non d'expetts, ou [ Agence fédérale pour la
Sécurité de la Chaine alimentaire selon le cas, procede
préalablement a une enquéte aux frais des

demandeurs. (4)(5)



De  Dienst  Dieremwelzign — van  de  Federale
Ouwerbeidsdienst 1 olksgezondbeid, 1 eiligheid van de
Voedselketen en Leetmilien stelt, al dan niet bijgestaan
door deskundigen, of naar gelang van het geval, het
Federaal  Agentschap  voor de Veiligheid van de
Voedselketen, voor elke erkenning vooraf een onderzoek
in. De kosten voortvlociend uit de erkenning ijn,
dierenasielen nitgezonderd, ten laste van de vergoekers.
De Koning stelt de bedragen van dege kosten vast.

CICIC)

§S 4 Wanneer een van de in artikel 42 bedoelde
maatregelen wordt genomen in een in § 1 bedoelde
inrichting, brengt de Dienst Dierenwelzijn van de
Federale Overbeidsdienst 1 olksgezondbeid, 1 eiligheid
van de 1 ovedselketen en Leefmilien daar onverwijld
verslag over wit aan de minister die bevoegd is voor het
welzin der dieren. Dat verslag hoeft niet te worden
opgemaakt als de Dienst Dieremvelzijn van de Federale
Ouverbeidsdienst 1 olksgezondbeid, 1 eiligheid van de
Voedselketen en Leefmilien besluit tot de teruggave tegen
waarborgsom. (T)

De Minister fan de erkenning van de inrichting
intrekken. Dat brengt voor de eigenaar of de houder die
de betrokken inrichting bebeert en er een direct toezicht
uitoefent op de  dieren, gedurende een bepaalde  of
onbepaalde tijd of definitief het verbod met Zich om een
niemwe erkenning aan te vragen. Bovendien mag deze
laatste gedurende de betrokken periode geen inrichting
bedoeld in artikel 5, § 1, beberen noch er een direct
toezicht uitoefenen op de dieren. (7)

Art. 6. § 1. De Koning kan, al naargelang van de
categorieén en soorten der tentoongestelde
dieren, maatregelen voorschtijven om hun
welzijn tijdens tentoonstellingen te verzekeren.

©)

§ 2. De Koning kan maatregelen voorschrijven tot bet
waarborgen van het welzijn van dieren die tot vermaafk
van  het  publiek worden  gebruikt in  circussen,
rondreigende tentoonstellingen, op kermissen, wedstrijden
en by andere  gelegenbeden. Hij  kan  bovendien
bekwaambeidsvoorwaarden opleggen voor de personen die

de bedoelde dieren honden en verzorgen. (3)

§ 3. Hij kan de wijze bepalen waarop de organisatoren
van wedstrijden en hun aangestelden alsmede de personen
aangewezen  door de  minister  bevoegd  voor et
dieremvelzin,  met de  door Hem  aangewezen
overheidspersonen samenwerken om de controle van deze
wedstrijden, in het bijzonder de maatregelen bedoeld in §f
2 en op het gebruik van de stoffen bedoeld in artikel 36,
2°, te organiseren. (3)(5)

Le Service Bien-étre animal du Service Public Fédéral
Santé publigne, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement, assisté on non d'experts, ou [ Agence
[feédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire selon
le cas, procede a une enquéte avant tout agrément. Les
Jrais  afférents a ['agrément sont a la charge des
demandenrs a l'exception des refuges pour animanx. Le

Rot fixce les montants de ces frais. (3)(4)(5)

§ 4. Lorsque I'nne des mesures visées a l'article 42 est
prise dans un établissement visé an § Ter, le Service
Bien-étre  animal du  Service  public  fédéral  Santé
publique,  Sécurité  de  la  chaine  alimentaire et
Environnement en fait rapport sans délai an ministre
qgui a le bien-étre des animanx dans ses attributions. Ce
rapport ne doit pas étre fait si le Service Bien-étre animal
dn Service public fedéral Santé publique, Sécurité de la
Chaine  alimentaire et Environnement — décide  la
restitution sous cantion. (7)

Le ministre pent prononcer le retrait de ['agrément
accordé a ['établissement. Ce retrait entraine, pour le
propriétaire on le détentenr qui gére ['établissement
concerné et y exerce une surveillance directe des animanx,
linterdiction de solliciter nn nonvel agrément pendant nne
durée déterminée, indéterminée ou définitivement. En
outre, ce dernier ne pourra pas, pendant la période en
qguestion, gérer un établissement visé a l'article 5, § Ter,
on y exercer une survetllance directe des animanx. (7)

Art. 6. § 7. Le Roi peut, selon les catégories et
les espéces d'animaux exposés, ptescrire des
mesures pour assurer leur bien-étre pendant les
expositions. (3)

J 2. Le Roi pent prescrire des mesures visant a assurer le
bien-étre des animanx utilisés pour distraire le public
dans les cirques, expositions itinérantes, fétes foraines,
concours et en d'antres circonstances. 1] peut en outre
imposer des conditions de compétence anx personnes qui
détiennent ou soignent les animanx visés. (3)

§ 3. 1 peut déterminer les régles selon lesquelles les
organisatenrs et lenrs préposés, ainsi que les personnes
désignées par le ministre qui a le bien-étre des animanux
dans ses attributions, collaborent avec les agents de
Lantorité qu'il désigne dans le but d'organiser le contrle
de ces concours, notamment pour ce qm' est des mesures
visées an [ 2 et de lemploi des substances visées a

Lartick 36, 2°. (3)(5)



Art. 7. De Koning fkan, bij een besluit vastgesteld na
overleg in de Ministerraad, maatregelen treffen voor het
identificeren en registreren van honden en katten evenals
voor het  vermijden van overbevolking bij  deze
diersoorten. Hij bepaalt het tarief van de retributies voor
de identificatie en registratie van honden en katten, die
ten laste komen van de eigenaar of verantwoordelijke van
bet dier. Voor wat betreft de registratie van honden
wordt de retributie voor de initiéle registratie verboogd
met een bijdrage van vier euro die eveneens ten laste
komt van de eigenaar of verantwoordelijke van bet dier.
De Koning bepaalt de wijze waarop de retributies en de
bijdrage geind worden. (5) (15)

Art. 8. ... (3)

Art. 9. § 1. Ieder persoon die een zwervend,
vetloren of achtetgelaten dier opvangt, is
verplicht dit binnen de vier dagen toe te
vertrouwen aan het gemeentebestuur van de
plaats waar hij het dier heeft opgevangen of dat
van zijn woonplaats.

Het gemeentebestuur vertrouwt het dier zonder
verwijl en naargelang van het geval, toe aan een
petsoon die het een behootlijke verzorging en
huisvesting verzekert, aan ecen dierenasiel of
dierentuin. (3)

Het gemeentebestuur kan een dierenasiel
aanwijzen, waaraan de dieten rechtstrecks
kunnen worden toevertrouwd door hen die ze
hebben opgevangen. Aan de in het eerste lid
gestelde verplichting is voldaan wanneer het
dier aan een door het gemeentebestuur
aangewezen dierenasiel wordt toevertrouwd.
Dat asiel stelt onmiddellijk het gemeentebestuur
in kennis van de ontvangst van het dier.

§ 2. Het dier toevertrouwd aan een dierenasiel of
dierentuin moet ten minste vijftien dagen na de
besteding ter beschikking van de ecigenaar
worden gehouden. (3)

Indien het dier doot het gemeentebestuur of
door het asiel toevertrouwd of afgestaan wordt
aan een persoon, moet deze er zich toe
verbinden het ten minste vijfenveertig dagen, te
rekenen vanaf het ogenblik dat het aan het
gemeentebestuur  werd  toevertrouwd,  ter
beschikking te houden van zijn vroegere
eigenaar.

De in het tweede lid bedoelde termin bedraagt vijftien
dagen als het gaat om een hond. (9)

Art. 7. Le Roi peut, par arrété délibéré en Conseil des
ministres, prendre des mesures  pour identifier et
enregistrer les chiens et les chats ainsi que pour éviter la
surpopulation de ces espéces animales. 1] détermine le
tarif  des  redevances  pomr  lidentification et
lenregistrement des chiens et chats, qui sont a la charge
dn propriétaire on du responsable de 'animal. En ce gui
concerne l'enregistrement des chiens, la redevance pour
lenregistrement initial est angmentée d'une contribution
de quatre enros qui est également da la charge dn
propriétaire on du responsable de ['animal. Le Roi
détermine les modalités de perception des redevances et de
la contribution. (5) (15)

Art. 8. ... (3)

Art. 9. § 1. Toute personne qui recueille un
animal errant, perdu ou abandonné est tenue de
confier, dans les quatre jours, a l'administration
communale de I'endroit ou elle a trouvé 'animal
ou de laquelle elle dépend.

L'administration communale confie l'animal
sans délai et, selon le cas, a une personne qui lui
assure des soins et un logement appropriés, a un
refuge pour animaux, o a un pare o0logique. (3)

L'administration communale peut désigner un
refuge pour animaux auquel les animaux
peuvent étre directement confiés par les
personnes qui les ont recueillis. L'obligation
visée a l'alinéa ler est remplic des lors que
I'animal est remis a un refuge pour animaux
désigné par l'administration communale. Le
refuge informe immédiatement 'administration
communale de la réception de l'animal.

§ 2. L'animal confié a un refuge pour animaux ox
a un pare goologigue doit étre tenu a la disposition
du propriétaire pendant minimum quinze jours
apres le placement. (3)

Au cas ou I'animal est confié par I'administration
communale ou par le refuge a une personne,
celle-ci est obligée de le garder a la disposition
de son propriétaire précédent au moins pendant
quarante-cing jouts a dater du jour ou il a été
remis a l'autorité communale.

Le délai visé a l'alinéa 2 est de quinze jours lorsque
Lanimal est un chien. (9)



Na het verstrijken van die termijnen wordt de
houder et van rechtswege eigenaar van.

De eigenaar van een zervend, verloren of achtergelaten
dier is wvergoeding verschuldigd wvoor de opname, de
vergorgings- en de hoedefosten ongeacht of de eigenaar
bet dier al of wniet terugeist. De kosten worden
ternggevorderd door het dierenasiel bedoeld in artifel 9,
J 1, derde lid. Als het dier door de gemeente geplaatst
werd bij een persoon, in een dierentuin of een ander asiel
dan dat of die bedoeld in artikel 9, § 1, derde lid, dan
gullen  de  kosten  wvoor  bun  rekening  worden
ternggevorderd door bet gemeentebestunr. (3)

§ 3. De in § 2 gestelde termijnen moeten niet in acht
worden genomen wanneer een dierenarts oordeelt dat het
dier moet worden gedood. In dit geval moeten de
identificatiegegevens van het dier, aangevuld met de
redenen van enthanasie bijgehonden worden ten beboeve
van de vroegere eigenaar van het dier. (3)

§ 4. Wanneer het dier niet besteed kan worden
in de zin van § 1, 2e lid, kan de burgemeester
beslissen het te laten doden overeenkomstig de
richtlijnen van de Dienst Dierenwelzin van de
Federale Overbeidsdienst 1 olksgezondhbeid, 1 eiligheid
van de 1 oedselketen en Leefmilien, onder dezelfde
voorwaarden als bepaald in § 3. (5)

Als het echter een slachtdier betreft, wordt er
door de zorg van de Administratie van de
Belasting over de toegevoegde waarde, der
Registratie en Domeinen overgegaan tot de
veiling ervan op de naastgelegen markt.

De opbrengst van de verkoop wordt, na aftrek
van de kosten van het gemeentebestuur en van
de verkoop door datzelfde Bestuur begroot, in
de Deposito- en Consignatiekas gestott.

§ 5. De eigenaar van het dier kan geen recht op
vetgoeding laten gelden.

HOOFDSTUK III. - Handel in dieren.

Art. 10. De Koning kan voorwaarden opleggen aan de
verhandeling van dieren met het doel hen te beschermen
en hun welzijn te verzekeren. (3)

Deze voorwaarden mogen skchts betrekking hebben op
de leeftijd van de te koop aangeboden dieren, de
identificatie, de informatie aan de koper, de waarborgen
aan de koper en de getuigschriffen in verband biermede,
de preventieve bebandeling tegen iekten, de verpakking,
de aanbieding en de tentoonstelling voor de verbandeling.

Ces délais passés, le détenteur en devient
propriétaire de plein droit.

Le propriétaire d'un animal ervant, perdu on abandonné
est redevable des frais de placement, dentretien et de
garde, qu'il réclame on non la restitution de I'animal. Le
remboursement des frais est réclamé par le refuge pour
animanx visé a l'article 9, § 1er, alinéa 3. Si l'animal a
¢€té placé par la commune cheg une personne, dans un
parec zoologique ou dans un refuge antre que celui on
censc visés a larticle 9, § 1er, alinéa 3, le remboursement
des  frais est  réclamé  pour leur  compte  par
l'administration communale. (3)

§ 3. Les délazs fixés au [ 2 ne doivent pas étre pris en
considération lorsqu'un vétérinaire juge que I'animal doit
étre abattn. Dans ce cas, les données d'identification de
l'animal ainsi que les motifs de l'euthanasie doivent étre
conservés a l'usage de ['ancien propriétaire de ['animal.

€

§ 4. Lorsque I'animal ne peut étre placé au sens
du § let, alinéa 2, le bourgmestre peut décider
de le faire mettre 2 mort conformément aux
instructions du Service Bien-étre animal du Service
Public Fédéral Santé publigue, Sécurité de la Chaine
alimentaire et Environnement, dans les mémes
conditions qu'au § 3. (5)

Toutefois, lorsqu'il s'agit d'un animal de
bouchetie, il est procédé, a la diligence de
I"Administration de la taxe sur la valeur ajoutée,
de I'enregistrement et des domaines, a la vente
par adjudication au marché le plus proche.

Le produit de la vente, dont sont prélevés les
frais de l'administration communale et les frais
de vente taxés pat la méme Administration, est
versé a la Caisse des dépots et consignations.

§ 5. Le propriétaire de l'animal ne peut faire
valoir un droit 2 indemnisation.

CHAPITRE III. - Commerce d'animaux.

Art. 10. Le Roi peut imposer les conditions afférentes a
la commercialisation des animaux dans le but de les
protéger et d'assurer lenr bien-éire. (3)

Ces conditions ne pewvent se rapporter qu'a [l'dge des
animaux mis en vente, d leur identification, aux
informations a l'acheteur, anx garanties pour ['achetenr
et anx cerfificats y afférents, an traitement contre des
maladies, au  conditionnement, a la présentation et
l'exposition en vue de la commercialisation. (3)



©)

Art. 10bis. Het is verboden een kredietovereenkonsst te
stuiten in de zin van de wet van 12 juni 1991 op het
consumentenkrediet met het 0og op de aankoop van een

gezelschapsdier. (11)

Art. 11. Het is verboden dieren af te staan onder
kosteloze of bezwarende titel aan personen
minder dan 16 jaar zonder de uitdrukkelijke
toelating van de personen die over hen het
oudetlijke gezag of de voogdij uitoefenen.

Art. 11bis. Het is verboden reclame te maken, daarin
begrepen het plaatsen van adyertenties, met het oog op het
verhandelen van diersoorten die niet voorkomen in de
lijst aangelegd in toepassing van artike! 3bis, § 1. (3)

De wverbodsbepaling van het eerste lid betreft eveneens
honden en fkatten, tengyj bet gaat om adpertenties in
vaktijdschriften of wanneer de reclame wordt gemaakt
door personen die een erkende instelling bezitten als

bedoeld in artikel 5. (3)

Art. 12. Het is werboden honden en fkatten te
verhandelen op de openbare weg alsmede op markten,
beurzen, salons, tentoonstellingen en bij  soortgelijke
gelegenbeden evenals bij de koper thuis, tengyy in dit
laatste geval het initiatief van de koper zelf uitgaat. (3)

De Koning kan, bij een in Ministerraad overlegd besluit
bet in bhet eerste lid ingestelde verbod wuithreiden tot
andere soorten of categorieén van dieren. Hij kan evenwel
ontheffing van dit laatste verbod verlenen woor bhet
verhandelen op markten door personen die een erkende
bandelszaak voor dieren exploiteren. (3)

Omz impulsaankopen tegen te gaan en de socialisatie van
honden en  katten te  bevorderen, mogen in de
winkelruimte  of  hun  aanborigheden  van  de
bandelszaken voor de verbandeling van dieren geen
katten of honden gebonden of tentoongesteld worden.
Deze  handelszaken  funnen  evemwvel  optreden  als
tussenpersoon bij het verhandelen van katten en honden.

(1)

De in het vorige lid bedoelde bepaling belet evenwel niet
dat de eigenaar of de uithater van een handelszaak voor
dieren tevens een hondenfwekersj of een kattenkwekersj
kan  uithaten, mits te voldoen aan de wvereiste
voorwaarden. (11)

De Koning kan de nodige bijkomende maatregelen

Art 10bis. 1/ est interdit de conclure tout contrat de
crédit, au sens de la loi du 12 juin 1991 relative an
crédit a la consommation, qui vise a ['acquisition d'un
animal de compagnie. (11)

Art. 11. 11 est interdit de céder a titre gratuit ou
onéreux des animaux a des personnes agées de
moins de 16 ans, sans autorisation expresse des
personnes qui exercent sur eux l'autorité
parentale ou la tutelle.

Art. 11bis. 1/ est interdit de faire de la publicité, en ce
compris le placement d'annonces, dans le but de
commercialiser des especes animales qui ne figurent pas
sur la liste établie en application de article 3bis, § 1er.

€

Llinterdiction prévue a ['alinéa 1er concerne également les
chiens et les chats, sanf s'il s'agit d'annonces publiées
dans des revues spécialisées on lorsque la publicité est
Jfaite par des personnes possédant un établissement agréé
visé a l'article 5. (3)

Art. 12. 1/ est interdit de commercialiser des chiens et des
chats sur la voie publique ainsi que sur les marchés, dans
les foires, salons, expositions et en des circonstances
Similaires, de méme qu'an domicile de 'achetenr, sauf si,
dans ce dernier cas, ['initiative émane de ['acheteur méme.

€

Le Roi peut, par arvété délibéré en Conseil des ministres,
étendre l'interdiction établie a l'alinéa ler a d'antres
especes on catégories d'animanx. 1/ pent toutefois accorder
la levée de cette  derniére interdiction  pour la
commercialisation sur les marchés par des personnes
exploitant un  établissement  commercial —agréé  pour
animanx. (3)

Pour  contrer les  achats  impulsifs et favoriser la
socialisation des chiens et des chats, aucun chien ou chat
ne pent étre détenu on exposé dans l'espace commercial
des établissements commercianx pour animanux oun dans
lenrs  dépendances.  Ces  établissements  commercianx
penvent  néanmoins  servir  d'intermédiaires  dans le
commerce de chats et de chiens. (11)

La disposition visée a ['alinéa précédent n'empéche
toutefois  pas les  proprictaires oun les  exploitants
d'établissements commerciaus pour animanx d'exploiter
anssi un élevage de chiens on de chats, d condition qn'ils
satisfassent aux conditions prévues. (11)

Le Roi pent prendre les  mesures complémentaires



uitvaardigen. (11)

HOOFDSTUKIYV. - Vervoer van dieren.

Art. 13. § 1. De Koning kan, al naargelang van
de soorten of groepen van dieten, hun fysieke
toestand, de aard van de vervoermiddelen en de
vetpakking de aard, de duur en de
omstandigheden van het vervoer, voorwaarden
stellen met betrekking tot:

1. de vetrvoermiddelen of delen ervan en de
verpakkingen;

2. ... het laden en de berging van dieren in
vervoermiddelen en verpakkingen, evenals het
lossen van dieren; (3)

3. de begeleiding en de verzorging van de dieren
tijdens het vervoer.

4. het vervoer, daarin begrepen de dunr, de afstand en de
omstandigheden; (3)

5. De documenten die moeten worden bijgehouden. (3)

6. het organiseren van een opleiding voor bestunrders en
vergorgers en voor het personeel dat in veriamelcentra,
controleposten of bij vervoerders omgaat met dieren,
evenals de lesgevers die deze opleiding mogen verstrekken;
(14

7. het organiseren wvan examens over de vereiste
vakbekwaambeid van bestunrders en verzorgers. Hij
bepaalt het tarief van de retributie voor deelname aan
deze examens. Deze retributie wordt geind door en is
bestemd voor de onafhankelijke erkende instellingen die
deze excamens organiseren. (14)

§ 2. De Koning kan de minister bevoegd voor het
dierenwelziin of zijn gemachtigde machtigen om
in  bijzondere gevallen ontheffingen of
vrijstellingen te verlenen, en om aan die
ontheffingen of vrijstellingen verplichtingen of
bepetkingen te verbinden. (5)

HOOFDSTUKV. - Invoer. - Doorvoer.

Art. 14. § 1. In het raam van de bescherming en
het welzijn der dieren kan de Koning de
voorwaarden voor de in- en dootvoer van
dieren bepalen inzonderheid betreffende de
diersoorten, hun aantal, de

nécessaires. (11)

CHAPITRE IV. - Transport d'animaux.

Art. 13. § 1. Le Roi peut, selon l'espéce ou le
groupe d'animaux, leur état physique, la nature
des moyens de transpott et du conditionnement,
les nature, durée et circonstances du transport,
fixer les conditions se rapportant:

1. aux moyens de transport ou parties de ceux-ci
et aux emballages;

2. .. au chargement et au placement des
animaux dans les moyens de transport et dans
les emballages, ainsi qu'au déchargement des
animaux; (3)

3. a l'accompagnement et aux soins aux animaux
durant leur transport.

4. au transport, en ce compris la durée, la distance et les
circonstances; (3)

5. aux documents qui doivent étre tenus a jour. (3)

6. a l'organisation d'une formation pour les conductenrs
et les convoyeurs et pour le personnel qui manipule des
animanx dans les centres de rassemblement, les postes de
controle ou chez des  transportenrs, ainsi  qu'anx
enseignants qui penvent dispenser cette formation, (14)

7. a lorganisation  d'examens  sur  ['aptitude
professionnelle exigée des conducteurs et des convoyenrs. 11
détermine le tarif des redevances pour la participation a
ces examens. Ces redevances sont pergues par  les
organismes  indépendants —agréés qui - organisent  ces
examens et sont destinées d cenx-ci. (14)

§ 2. Le Roi peut autoriser /e ministre gui a le bien-
étre des  anmimanx  dans ses attributions ou son
délégué, a accorder, dans des cas particuliers,
des dérogations ou des dispenses et assortit ces
dérogations ou dispenses d'obligation ou
restriction. (5)

CHAPITRE V. - Importation - Transit.

Art. 14. § 1. Dans le cadre de la protection et du
bien-étre des animaux, le Roi peut déterminer
les conditions pout l'importation et le transit des
animaux, notamment celles relatives a l'espece
des animaux, a leur nombre, aux conditions de



afleveringsvoorwaarden van de vergunningen en
de kontrole aan de grenzen, de maatregelen te
treffen op het ogenblik van de aankomst met
het oog op de afhaling, verzorging en tijdelijke
onderbrenging gelet op de fyzicke toestand van
de dieten, evenals de vergoedingen hiervoor
verschuldigd door de door hem aangewezen
petsonen.

§ 2. In toepassing van internationale verdragen
of in bijzondere gevallen kan de Koning de
minister bevoegd voor bet dieremvelzijn machtigen al
naargelang van het geval samen met de Minister
van Economische Zaken of de Minister van
Financién, of hun gemachtigden, afwijkingen of
ontheffingen te vetlenen en aan die afwijkingen
of ontheffingen verplichtingen of beperkingen
te verbinden. (5)

HOOFDSTUK VI. - Doden van dieren.

Art. 15. Een gewerveld dier mag slechts worden
gedood door een persoon die daatvoor de
nodige kennis en bekwaamheid heeft en volgens
de minst pijnlijke methode. Tenzij in geval van
heirkracht en noodzaak mag het enkel ter dood
gebracht  worden  onder  verdoving  of
bedwelming.

Is het doden van een gewerveld dier zonder
verdoving of bedwelming volgens de gebruiken
van de jacht of de visvangst of op grond van
andere  rechtsvoorschriften  toegelaten, of
gebeurt dit in het kader van de wetgeving ter
bestrijding van schadelijke organismen, dan mag
het doden enkel verticht worden volgens de
meest selectieve, de snelste en de voor het dier
minst pijnlijke methode.

Art. 16. § 1. Het slachten mag slechts na
bedwelming van het dier of, in geval van
heirkracht, volgens de minst pijnlijke methode
plaatshebben.

De bepalingen van hoofdstuk VI van deze wet, artikel
16, § 2, tweede lid, nitgezonderd, ijn evenwel niet van
toepassing op slachtingen voorgeschreven door de ritus van
een eredienst. (3)

§ 2. De Koning kan de methoden van slachten
en  bedwelmen  bepalen  volgens de
omstandigheden van het slachten en de
diersoort.

De Koning kan  bepalen dat sommige  slachtingen

délivrance des autorisations, au controle aux
frontieres, aux mesures a prendre au moment de
l'arrivée pour la prise de livraison, les soins et
I'hébetgement temporaire, eu égard a 'état
physique des animaux, ainsi que les rétributions
dues a cet effet par les personnes qu'il désigne.

§ 2. En application de conventions
internationales, ou, dans des cas patticuliers, le
Roi peut autoriser lk ministre qui a le bien-étre des
animanx dans ses attributions a accorder, selon le
cas, conjointement avec le Ministre des Affaires
économiques ou le Ministre des Finances ou
leurs délégués, les dérogations ou des dispenses,
et a assortit ces dérogations ou dispenses
d'obligation ou de restrictions. (5)

CHAPITRE VI. - Mise a mort d'animaux.

Art. 15. Un vertébré ne peut étre mis a mort que
par une personne ayant les connaissances et les
capacités requises, et suivant la méthode la
moins douloureuse. Sauf cas de force majeure
ou de nécessité, il ne peut étre mis a2 mort sans
anesthésie ou étourdissement.

Lorsque la mise a mort sans anesthésie ou
étourdissement d'un vertébré est tolérée dans le
cadre de la pratique de la chasse ou de la péche
ou en vertu d'autres pratiques légales, ou
lorsqu'elle rentre dans le cadre de la législation
de lutte contre les organismes nuisibles, la mise
a mort peut seulement étre pratiquée par la
méthode la plus sélective, la plus rapide et la
moins douloureuse pour l'animal.

Art. 16. § 1. L'abattage ne peut se pratiquer
qu'apres étourdissement de 1'animal ou, en cas
de force majeute, suivant la méthode la moins
douloureuse.

Les dispositions du chapitre V1 de la présente loi, a
lexceeption de ['article 16, § 2, alinéa 2, ne s'appliquent
toutefois  pas aux  abattages prescrits par un rife
religienx. (3)

§ 2. Le Roi peut déterminer les méthodes
d'étourdissement et d'abattage en fonction des
citconstances de l'abattage et de l'espece
animale.

Le Roi peut déterminer que certains abattages prescrits



voorgeschreven door de ritus van een eredienst moeten
worden  witgevoerd in  erkende  slachthuizen of in
inrichtingen  erkend door de  Minister tot  wiens
bevoegdheid het dierenwelziin beboort na advies van bet
Federaal  Agentschap  voor de Veiligheid van de
Voedselketen, door offeraars die daartoe ijn gemachtigd
door de vertegemwoordigers van de eredienst. (3)(4)

HOOFDSTUK VILI. - Ingrepen op dieren.

Art. 17. De bepalingen van dit hoofdstuk zijn
niet van toepassing op de in hoofdstuk VIII
bedoelde dierproeven.

Art. 17bis. [ 1. Het is verboden één of meer ingrepen
bij een gewerveld dier te wverrichten, waarbij één of
meerdere - gevoelige delen  van  bet  lichaam  worden

verwijderd of beschadigd. (3)
J 2. Het bepaalde in § 1 is niet van toepassing op :

1° ingrepen waarvoor een diergenceskundige noodaak
bestaat;

2° ingrepen die op grond van de wetgeving inzake de
dierengiektenbestrijding verplicht ijn;

3° ingrepen met bet 0og op het nutsgebruik van bet dier
of op de beperking van de voortplanting van de diersoort.
De Koning stelt, bij een in Ministerraad overlegd besiuit,
de lijst van dege ingrepen vast en bepaalt de gevallen
waarin en de wije waarop die ingrepen mogen worden
uitgevoerd. (3)

Art. 18. § 1. Geen enkele pijnlijke ingreep mag
bij een gewerveld dier verricht worden zonder
verdoving.

De verdoving van een warmbloedig dier moet uitgevoerd
worden door een dierenarts, bebondens in de gevallen
waarin de verantwoordelijke of de diergeneeskundige
belper daartoe gemachtigd is overeenkomstig de artikelen
5, 2% 6 of 7 van de wet gp de nitoefening van de
diergeneeskunde. (1)

§ 2. Een verdoving is niet noodzakelijk:

1. wanneer bij vergelijkbare ingrepen bij mensen
geen verdoving plaatsheeft;

2. wanneer ze in een bijzonder geval, volgens
het oordeel van de dierenarts, niet uitvoerbaar
is.

par un rite religieux doivent étre effectués dans des
abattoirs agréés ou dans des élablissements agréés par le
Ministre qui a le bien-étre des animaux dans ses
attributions, aprés avis de ['Agence fedérale ponr la
Sécurité de la Chaine alimentaire, par des sacrificatenrs
habilités a ce faire par les représentants du culte. (3)(4)

CHAPITRE VII. - Interventions sur les
animaux.

Art. 17. Les dispositions du présent chapitre ne
sont pas d'application pour les expériences sur
animaux visées au chapitre VIIL

Art. 17bis. [ Ter. 1] est interdit d'effectuer sur un
vertébré  une on  plusienrs interventions entrainant
lampuntation on la lsion d'une ou plusienrs parties

sensibles de son corps. (3)
§ 2. Le § 1er ne s'applique pas anx :

1° interventions nécessaires d'un point de vue vétérinaire;

2° interventions obligatoires en vertu de la lgislation
relative a la lutte contre les maladies des animanx;

3° interventions ponr ['exploitation utilitaire de I'animal
on ponr limiter la reproduction de ['espéce. Le Roi
établit, par arrété délibéré en Conseil des ministres, la
liste de ces interventions et fixe les cas dans lesquels et les
méthodes selon lesquelles ces interventions pemvent étre
pratiguées. (3)

Art. 18. § 1. Aucune intervention douloureuse
sur un vertébré ne peut étre effectuée sans
anesthésie.

L'anesthésie d'un animal a sang chaud doit étre effectuée
par un médecin vétérinaire, sauf dans les cas on le
responsable ou ['auxiliaire vétérinaire y est antorisé
conformément anx articles 5, 2°, 6 on 7 de la loi sur
l'excercice de la médecine vétérinaire. (1)

§ 2. L'anesthésie n'est pas requise:

1. lorsqu'on procede sans anesthésic a des
opérations semblables sur des étres humains;

2. lorsque dans un cas particulier, de l'avis du
médecin vétérinaire, elle n'est pas réalisable.



§ 3. In afwijking van de bepalingen van § 1 kan
de Koning de ingrepen waarvoor verdoving
ondetr bepaalde voorwaarden niet noodzakelijk
is, evenals de daarbij te gebruiken methoden,
vaststellen.

Art. 19. § 7. Vanaf 1 januari 2000 is het verboden
om deel te nemen aan tentoonstellingen, keuringen of
wedstrijden met dieren waarby een bij artikel 17bis
verboden ingreep is verricht. (3)

§ 2. Het is verboden een dier dat een bij artikel 17bis
verboden ingreep heeft ondergaan tot een tentoonstelling,
keuring of wedstrijd toe te laten. (3)

J 3. Het verbandelen van dieren waarbij een bij artifel
17bis verboden ingreep is verricht, is verboden. (3)

4. De bepalingen van de voorafgaande paragrafen ijn
niet van toepassing indien bewijgen Funnen worden
voorgelegd dat de ingreep is verricht voor het van kracht
worden van bet in artikel 17bis bedoelde verbod. (3)

HOOFDSTUK VIII. - Dierproeven.

Art. 20. § 1. Elke dietproef die niet
beantwoordt aan de voorwaarden gesteld in dit

hoofdstuk is verboden. (3)

Proefdieren die in een andere lidstaat rechtmatig zijn
gefokt of gehouden, Funnen worden aangeleverd of
gebruikt en de producten die zijn ontwikkeld door
gebruikmaking van deze dieren kunnen in de handel
worden gebracht. (16)

§ 2. De koninklijke besluiten die volledig of ten
dele betrekking hebben op proefdieren, worden
in Ministerraad ovetlegd.

J 3. De Koning kan de dierproeven die Hij bepaalt
toelaten of wverbieden. Hij fkan ook de doeleinden
omschrijven  waarvoor dierproeven  witsluitend  mogen

worden gebruikt alsook de methoden voor het doden van
de dieren. (10)

J 4. De Koning kan bepaalde dierproeven verbieden om
dubbel gebruik te vermijden tenzij verder onderzoek
vereist is ter bescherming van de volksgezondheid, de
veiligheid en het milien. (16)

Art. 21. Elke gebruiker is onderworpen aan een
voorafgaandelijke erkenning door de minister bevoegd
voor het Dierempelzijn.

§ 3. En dérogation aux dispositions du § ler, le
Roi peut déterminer les interventions pour
lesquelles, sous certaines conditions, l'anesthésie
n'est pas requise, ainsi que les méthodes a
utiliser.

Art. 19. § Ter. A partir du Ter janvier 2000, il est
interdit de participer d des expositions, expertises on
conconrs avec des animanx ayant subi une intervention
interdite a 'article 17bis. (3)

§ 2. I est interdit d'admettre a une exposition, a une
expertise ou a un conconrs un animal ayant subi une
intervention interdite a ['article 17bis. (3)

§ 3. 11 est interdit de commercialiser des animanx ayant
subi une intervention interdite a l'article 17bis. (3)

J 4. Les dispositions des paragraphes précédents ne sont
pas d'application s'il peut étre pronvé que I'intervention a
été effectuée avant l'entrée en viguenr de ['interdiction
visée a l'article 17bis. (3)

CHAPITRE VIII. - Expériences sur
animaux.

Art. 20. § 1. Toute expérience sur animaux qui
ne répond pas aux conditions fixées dans ce chapitre
est interdite. (3)

Les animanx d'excpérience élevés on détenus légitimenent
dans un autre Etat membre pewvent étre fournis on
utilisés et les produits développés par le biais de
l'utilisation de ces animaux penvent étre miis sur le
marcheé. (16)

§ 2. Les arrétés royaux se rapportant en tout ou
en partie aux animaux d'expérience sont délibéré
en Conseil des Ministres.

J 3. Le Roi peut autoriser ou interdire les expériences
sur animanx: qu'll détermine. 11 peut aussi décrire les
objectifs pour lesquels les expériences sur  antmanx
peuvent uniquement étre utilisées, de méme que les
méthodes de mise a mort des animaux. (16)

J 4. Le Roi peut interdire certaines expériences sur
animanx pour éviter un double emploi sauf s'il fant
procéder a des essais supplémentaires afin de protéger la
santé publique, la sécurité et l'environnement. (10)

Art. 21. Chaque utilisateur est soumis a l'octroi d'un
agrément préalable par le ministre qui a le Bien-étre des
Animanx dans ses attributions.



De Koning bepaalt, bij een besluit vastgesteld na overleg
in de Ministeraad, de voorwaarden van de in bet eerste
lid bedoelde erkenning, alsook de procedure voor het
verlenen, het schorsen en et intrekken van de erkenning.
Hij  kan  daarenboven  bijkomende  voorwaarden
voorschrijven met betrekking tot de  bestemming van
dieren eenmaal de  dierproeven waarin deze dieren

gebruikt werden, gin beéindigd.

De Koning kan bepalen dat ethische commissies worden
opgericht bij de gebruikers. Hij bepaalt de samenstelling,
de werking en de opdrachten ervan. Deze ethische
commisstes funnen door de Koning worden aangewezen
als bevoegde instantie die de vergunning voor projecten
verleent.

De  Koning — richt  een  instantie  op,  die
«Dieremwelzinscel» wordt genoemd en die belast wordt
met et dierenmwelzin  bij  fokkers, leveranciers en
gebruikers. Hij bepaalt de samenstelling, de werking en
opdrachten ervan. (10)

Art. 22. Fokkers en leveranciers Zijn onderworpen aan
een voorafgaandelijke erkenning door de minister bevoegd
voor het dieremvelzijn. Artikel 23 is ook op die
inrichtingen van toepassing.

De minister kan de erkenning schorsen of intrekken.

(16)

Art. 23. § 1. De Koning fan regelen vaststellen
betreffende de herkomst van de proefdieren en byzondere
voorwaarden bepalen met betrekking tot het houden van
proefdieren  van  verschillende categorieén. Hij  fan
bovendien regelen voorschrijven om de herkomst van de
dieren vast te stellen en te controleren. Honden en katten
moeten echter in een register worden ingeschreven, met de
vermelding van hun herkomst. (3)

2. De gebruikers die bij het uitvoeren van dierproeven
gebruik maken van paarden, honden, katten, varkens,
berkamwers — of  primaten  moeten  een  dierenarts
aamyijzen, — deskundig op  het  domein  van de
proefdiergeneeskunde,  die  belast  wordt  met  de
bescherming van de gezondbeid en het welzijn van die
dieren. (16)

Art. 24. § 1. Dierproeven worden beperkt tot het striket
noodzakelijke.

2. Er mag geen dierproef worden uitgevoerd indien het
nagestreefde resultaat kan worden verkregen met bebulp
van een andere methode of beproevingsstrategie waarbij
geen levende dieren worden gebruikt en die in de
wetgeving van de Europese Unie is erkend.

Le Roi détermine, par arrété délibéré en Conseil des
ministres, les conditions de ['agrément visé a ['alinéa 1er
ainsi que la procédure d'octroi, de suspension et de retrait
de ['agrément. 1] peut en outre prescrire des conditions
complémentaires relatives d la destination des antmaux
une fois terminées les expériences sur animanx dans
lesquelles les animanx: ont été utilisés.

Le Roi peut déterminer que des commissions d'éthigne
sont créées chex les utilisateurs. 11 en détermine la
composition, le fonctionnement et les wmissions. Ces
commiissions d'éthique penvent étre désignées par le Roi
comme autorité compétente qui octroie ['antorisation des

projets.

Le Roi crée une instance, dénommeée « Cellule pour le
bien-étre des animanx », chargée du  bien-étre des
animanux chez les élevenrs, les  fournissenrs et les
utilisatenrs. 11 en  détermine la  composition, le
Sfonctionnement et les missions. (16)

Art. 22. 1es élevenrs et les fournissenrs sont soumis a
Loctroi d'un agrément préalable par le ministre qui a le
bien-étre des animanx dans ses attributions. L'article 23
est aussi d'application ponr ces exploitations.

Le ministre pent suspendre on retirer 'agrément. (16)

Art. 23. § 1. Le Roi pent fixcer des regles concernant
lorigine des animanx d'expérience et fixer des conditions
Spéciales relatives d la détention d'animanx d'expérience
de diverses catégories. 11 peut en ontre prescrire des régles
visant da déterminer et d contréler ['origine des animanx.
Les chiens et les chats doivent toutefois étre inscrits dans
un registre avec mention de leur provenance. (3)

2. Les utilisatenrs qui pratiquent des expériences sur
des  chevaux, des chiens, des chats, des pores, des
ruminants ou  des  primates, doivent désigner un
vétérinaire compétent en médecine des animanx  de
laboratoire qui est chargé de la protection de la santé et
du bien-étre de ces animanx. (10)

Art. 24, § Ter. Les expériences sur animanx sont
limitées au strict nécessaire.

§ 2. Awucune expérience sur animaux ne pent étre
effectuée si le résultat recherché pent étre atteint par une
antre  miéthode ou  stratégie  d'excpérimentation  qui
n'implique pas 'ntilisation d'animaux vivants et gui est
reconnue dans la législation de I'Union européenne.



§ 3. In geval van verschillende mogelijkheden worden de
proeven geselecteerd die aan het grootste aantal van de
volgende eisen voldoen :

1° er wordt een 30 gering mogelijk aantal dieren
gebruikt;

2° de betrokfken dieren ijn dieren die het minst gevoelig
gin voor pijn, ljden, angst of blijvende schade;

3° de betrokken proeven berokkenen het minste pijn,
lijden, angst of bljjvende schade;

4° de betrokken proeven leveren naar verwachting de
meest bevredigende resultaten op.

§ 4. Dierproeven worden als toepasseljjk steeds onder
algemene of plaatselijke verdoving uitgevoerd en er
worden pijnstillers of andere gepaste methoden gebruikt
om de pijn, het ljden en de angst tot een minimum

beperken.

Procedures die zware lefsels toebrengen die bevige pijn
kunnen veroorgaken, worden niet onder verdoving
uitgevoerd.

Verdoving dient niet te worden  toegepast indien
geoordeeld  wordt  dat  dit  wvoor het  dier  meer
traumatiserend is dan de procedure zelf of indien de
verdoving onverenigbaar is met het doel van de dierproef.

Er mogen aan dieren geen stoffen worden toegediend
waardoor gj niet meer, of slkchts in verminderde mate, in
Staat Zijn pijn te tonen bij te lichte verdoving of te geringe
pijnstilling. In die gevallen waar de toediening van een
dergelijke stof wel noodzafkelzjk is, wordt voorien in een
wetenschappelijke  motivering, vergezeld wvan nadere
gegevens over het verdovings- of pinstillingsprotocol.

De dieren die pijn kunnen ljjden als de verdoving
eenmaal is uitgewerkt, worden preventief en postoperatief
behandeld — met  pinstillers  of  andere  geschikte
pijnbestrijdingsmethoden, voor over dit verenighaar is

met het doel van de dierproef.

Zodra het doel van de dierproef is bereikt, worden
gepaste maatregelen genomen om het ljjden van het dier
tot een minimum te beperken.

5. De dood als eindpunt van een dierproef wordt goveel
maogelik vermeden en vervangen door in een vroege fase

aangepaste eindpunten.

Wanneer de dood als eindpunt onvermijdelijk is, wordt

J 3. En cas de différentes possibilités, le choix entre les
excpériences est guide par le sonci de sélectionner celles qui
satisfont le mieux anx exigences suivantes :

1° utiliser le moins d'animanx: possible;

2° utiliser les animanx: les moins susceptibles de ressentir
de la donlenr, de la souffrance, de I'angoisse ou de subir
des dommages durables;

3° causer le moins possible de douleur, de souffrance,
d'angoisse on de dommages durables;

4° étre le plus susceptible de fournir des résultats
satisfaisants.

[ 4. Les expériences sur animanx sont toujours, sauf si
cela n'est pas approprié, menées sous anesthésie générale
ou locale et en recourant a des analgésiques ou a une
antre méthode approprice, afin que la donlenr, la
souffrance et ['angoisse soient limitées an niinimmum.

Les procédures entrainant des lésions graves susceptibles
de canser une douleur intense ne sont pas menées sans
anesthésie.

11 est possible de ne pas recourir a l'anesthésie si celle-ci
est jugée plus trammatisante ponr l'animal que la
procédure elle-méme on si 'anesthésie est incompatible
avec la finalité de ['expérience sur animan.

Aucune substance qui empéche ou limite la capacité des
animanx d'exprimer la doulenr ne peut étre administrée
anx animanx sans un nivean adéquat d'anesthésie ou
d'analgésie. Dans les cas on 'administration d'une telle
substance est  malgré  tout nécessaire, des  éléments
scientifiques sont fournis, accompagneés de précisions sur le
protocole anesthésique on analgésigue.

Les  animanx susceptibles d'épromer de la  donlenr
lorsque ['anesthésie a cessé de produire son effet recoivent
un traitement analgésique préventif et postopératoire on
sont traités an moyen d'autres méthodes appropriées pour
soulager la doulenr, pour antant que cela soit compatible
avec la finalité de l'expérience sur animan.

Des gue l'objectif de l'excpérience sur animaux a été
atteint, des mesures approprices sont prises afin de limiter
an minimum la souffrance de ['animal.

§ 5. Dans la mesure du possible, la mort en tant que
point limite d'une expérience sur animaux est évitée et

remplacée par des points limites précoces adaptés.

Lorsque la mort ne pent étre évitée en tant que point



de dierproef 20 opgezet dat 30 weinig mogelijk dieren
sterven en de dunr en intensiteit van het lijden voor bet
dier g0 gering mogelijk worden gebouden, en de dood,
voor over mogelijk, pinloos is. (16)

Art. 25. De gebruiker, de fokker of de leverancier wijst
een persoon aan die verantwoordelijk is voor de naleving
van de voorwaarden van de erkenning en voor het
verstrekken van de door de Koning vastgestelde en door
de minister bevoegd woor het dierempelzijn  vereiste
administratieve of statistische inlichtingen. (16)

Art. 26. § 1. De proefleider is verantwoordelijk
voor de dierproeven die hij uitvoert. Hzj moet
beschikken over een universitair diploma waarbij een
Sundamentele fkennis van de medische of biologische
wetenschappen wordt gewaarborgd. (6)

Hij moet in elk geval de kennis en bekwaamheid
bezitten die nodig zijn voor het uitvoeren van
de dierproeven.

De Koning kan  bijkomende regelen vaststellen met
betrekking tot de vorming en de opleiding van de
proefleider. (3)

§ 2. De proefleider is verantwoordelijk voor het
treffen van de maatregelen in verband met de
nazorg der dieren.

Wanneer hij gebruik maakt van paarden,
honden, katten, varkens, herkauwers of
primaten, doet hij hiertoe betoep op een
dietenarts.

Art. 27. De Koning bepaalt de aard en de vorm van de
documenten die de gebruiker, de fokker, de leverancier of
de proefleider bijhoudt, evenals de wijze waargp ze
opgemaatkt worden. (16)

Art. 28. De Koning richt een comité van
deskundigen op dat tot taak heeft de
deontologische problemen in verband met
dierproeven te bestuderen. Hij bepaalt de
samenstelling en de werking ervan. De middens
van het wetenschappelijk en medisch onderzoek
moeten erin vertegenwoordigd zijn. De leden
van het comité zijn door het beroepsgeheim
gebonden.

Art. 29. De Koning kan regels vaststellen in verband
met de opleiding en fwalificatie van bet personeel van

gebrutkers, fokkers en leveranciers. (10)

Art. 30. § 1. Dierproeven van didactische aard zijn

limite, 'expérience sur animanx est congue de fagon a
entrainer la mort du plus petit nombre d'animaux
possible et a réduire le plus possible la durée et l'intensité
de la souffrance de I'animal et, antant que possible, a lni
assurer une nort sans doulenr. (16)

Art. 25, L' utilisatenr, I'éleveur on le fournissenr désigne
une personne responsable du  respect des conditions
d'agrément et de la transmission des renseignements
administratifs ou statistiques fixés par le Roi et requis
par le ministre qui a le bien-étre des animaux dans ses
attributions. (16)

Art. 26. § 1. Le maitre dexpérience est
responsable des expériences sur animaux qu'il
réalise. 1/ doit étre titulaire d'un diplome universitaire
garantissant une connaissance fondamentale des sciences
médicales on biologigues. (6)

Il doit dans chaque cas posséder les
connaissances et qualifications indispensables a
la conduite des expériences sur animaux.

Le Roi pent fixer des régles supplémentaires concernant
la formation et la qualification dun maitre d'expérience.

€)

§ 2. Le maitre d'expétrience est responsable de
SR . .
l'application des mesures relatives aux soins
post-expérimentaux aux animaux.

Lorsqu'il utilise des chevaux, des chiens, des
chats, des potcs, des ruminants ou des primates,
il fait, a cet effet, appel 4 un médecin vétérinaire.

Art. 27. 1e Roi définit la nature et la forme des
documents que tiennent a _jour [I'ntilisatenr, ['élevenr, le
Journissenr on ke maitre d'expérience, ainsi que la
maniére de les rédjger. (16)

Art. 28. Le Roi désigne un comité d'experts qui
a pour mission d'étudier les problémes
déontologiques en rapport avec les expériences
sur les animaux. Il détermine sa composition et
son fonctionnement. Les milieux de la
recherche scientifique et médicale doivent y étre
représentés. Les membres du comité sont tenus
par le secret professionnel.

Art. 29. 1e Roi peut fixcer des régles concernant la
Jormation et la  qualification du  personnel  des
utilisatenrs, des élevenrs et des fournissenrs. (10)

Art. 30. § Ter. Les expériences sur animanx réalisées



Slechts toegestaan in het hoger onderwifs en voor over e
onmisbaar ijn voor de vorming van de studenten en niet
door andere evemwaardige didactische methoden kunnen
worden vervangen. (10)

§ 2. De Koning kan de voorwaarden bepalen
voor het ondernemen van dierproeven met het
oog op de opleiding van gespecialiseerd
personeel in de laboratoria.

Art. 30/1. Teneinde te waken over de overeenstenmming
met de eisen van deze wet, bepaalt de Koning de nadere
regels van de regelmatige inspecties by alle fokkers,
leveranciers en gebruikers, inclusief in hun inrichtingen.

(16)

HOOFDSTUK IX. - De Raad voor
dierenwelzijn.

Art.  31. Bij de Federake  Overbeidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de 1 vedselketen en
Leefmilien wordt een Raad voor dierenwelzijn
opgericht. De Koning bepaalt de samenstelling
van die Raad en zijn werking. Onder meer de
afgevaardigden van de nationale of regionale
vetenigingen voor dierenbescherming, van het
wetenschappelijk en medisch onderzoek en van
de kwekers maken er deel van uit. (5)

Art. 32. De Raad  heeft tot taak
aangelegenheden  in  vetband met de
bescherming en het welzijn van dieren te
bestuderen. Hij geeft advies over de zaken
waarvan het onderzoek hem wordt opgedragen
doot de minister bevoegd voor het dieremyelziin en kan
aan deze voorstellen doen. (5)

HOOFDSTUKX. - Verenigingen voor
dierenbescherming.

Art. 33. § 1. De Koning kan de voorwaarden
bepalen volgens welke de minister bevoegd voor het
dieremelziin, nationale en regionale verenigingen
kan etkennen als representatief voor de
bescherming en het welzijn der dieren. Hij kan
bepalen dat om etkend te worden een
vereniging de  rechtspersoonlijkheid  moet
bezitten. (5)

§ 2. De Koning kan voorwaarden bepalen voor de
opleiding van de  aangestelden van de  erkende
verenigingen. (3)

dans un but didactique ne sont autorisées que dans
l'enseignement supérieur et pour autant gu'elles soient
indispensables a la formation des étudiants et ne puissent
étre  remplacées  par  d'autres  méthodes  didactiques
équivalentes. (16)

§ 2. Le Roi peut définir les conditions de
réalisation des expériences sur animaux en vue
de la formation d'un personnel spécialisé dans
les laboratoires.

Art. 30/1. Afin de veiller a la conformité avec les
exigences de la présente loi, le Roi fixe les modalités des
inspections régulieres de tous les élevenrs, fournisseurs et
utilisatenrs y compris de leurs établissements. (10)

CHAPITRE IX. - Le Conseil du bien-étre
des animaux.

Art. 31. 1 est institué, aupres du Service Public
Fedéral  Santé  publigne,  Sécurité  de  la Chaine
alimentaire et Environnement, un Conseil du bien-
étre des animaux. Le Roi détermine la
composition du Conseil et son fonctionnement.
En feront partie notamment les représentants
des associations nationales ou régionales de
protection animale, de la recherche scientifique
et médicale et des éleveurs. (5)

Art. 32. Le Conseil a pour mission d'étudier les
problémes en rapport avec la protection et le
bien-étre des animaux. 1l donne son avis sur les
affaires dont l'examen lui est confi¢ par /
ministre qui a le bien-étre des animaux dans ses
attributions et peut lui soumettre toute
proposition. (5)

CHAPITRE X. - Associations protectrices
des animaux.

Art. 33. § 1. Le Roi peut fixer les conditions
auxquelles /e ministre gui a le bien-étre des animanx
dans ses attributions peut agréer des associations
nationales et régionales comme représentatives
de la protection et du bien-étre des animaux. 11
peut prescrire que, pour étre agréée, une
association doit avoir la personnalité juridique.

©)

§ 2. Le Roi peut fixer les conditions de formation des
préposés des associations agréées. (3)



Hij kan de wijze regelen waarop de erkende verenigingen
en hun aangestelden alsmede de personen die door de
minister tot wiens bevoegdhbeid de landbonw aangewezen
zin op voordracht van de Raad van dieremwelzijn, met
de  door  Hem  aangewegen  overbeidspersonen
samemyerkeen. (3)(5)

HOOFDSTUK XI. - Strafbepalingen.

Art. 34. § 1. Onverminderd de ambtsbevoegdheid van
de officieren van gerechtelijke politie worden overtredingen
op deze wet en op baar wuitvoeringsbesluiten en op de
Europese verordeningen en beschikkingen/ besluiten ter
gake opgespoord en vastgesteld door :

- de leden van de federale en lokale politie;

- de statutaire en contractuele Dierenartsen van de
Federale Overbeidsdienst 1 olksgezondhbeid, 1 eiligheid
van de 1 vedselketen en Leefimilien;

- andere door de minister bevoegd voor dierenwelziin
aangewezen  personeelsleden  van  de  Federale
Ouwerbeidsdienst 1 olksgezondbeid, 1 eiligheid van de
Voedselketen en Leefmilien;

- de statutaire en contractuele personeelsleden van het
Federaal  Agentschap  voor de Veiligheid van de
Voedselketen, belast met bet uitvoeren van de controles.

(16)

Evemyel zijn  alleen de  statutaire of contractuele
dierenarisen  van  de  Federale — Ouverbeidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de 1 vedselketen en
Leefinilien bevoegd om de misdrijven gepleegd in de
laboratoria op te sporen en vast te stellen. (5)

De  personeelsleden van de Federale Overbeidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de 1 vedselketen en
Leefinilien leggen voorafgaand aan de uitoefening van
bun functie de eed af in handen van de minister of van

gipn aangestelde. (5)

§ 2. De overheidspersonen bedoeld in § 1 kunnen zich
alle inlichtingen en bescheiden doen verstrekken die 34
tot het wolbrengen van hun taak nodig achten en
overgaan tot alle nuttige vaststellingen. Ze funnen
overgaan tot het verhoor van de overtreder en fot elf
ander nuttig verhoor. (5) (10)

In  witoefening van  bun  opdracht mogen ze  alle
vervoersmiddelen, gronden, bedrijven of lokalen waar
levende dieren gehouden of gebruikt worden, betreden.
Het bezoek van lokalen die tot woning dienen is slechts
toegestaan van 5 uur''s morgens tot 9 uur''s avonds en

17 peut régler les modalités selon lesquelles les associations
agrétes et lenrs préposés ainsi que les personnes désignées
par le ministre qui a le bien-étre des animaux dans ses
attributions sur proposition du Conseil du bien-étre des
animanx, collaborent avec les agents de ['antorité qn'il

désigne. (3)(5)

CHAPITRE XI. - Dispositions pénales.

Art. 34.  Ter. Sans préudice des ponvoirs des officiers
de police judiciaire, les infractions a la présente loi, a ses
arrétés  d'exéention et aux  reglements et décisions
européens en la matiére sont recherchées et constatées par:

- les membres de la police fedérale et locale;

- les vétérinaires statutaires et contractuels du Service
public fedéral Santé publique, Sécurité de la Chaine

alimentaire et Environnement;

- les auntres membres dn personnel du Service public

[fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire
et Environnement désignés par le ministre qui a le Bien-
étre des Animaux dans ses attributions;

- les membres du personnel statutaire et contractuel de
['"Agence  fédérale ponr la  Sécurité de la Chaine

alimentaire chargés de l'exécution des contriles. (16)

Toutefois, senls les vétérinaires statutaires et contractuels
dn Service Public Fédéral Santé publique, Sécurité de la
Chaine alimentaire et Environnement sont compétents
pour rechercher et constater les infractions commises dans
les laboratoires. (5)

Les membres du personnel du Service Public Fédéral
Santé publigne, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement  prétent  serment,  préalablement — a
lexcercice de leurs fonctions, entre les mains du ministre
out de son délégué. (5)

§ 2. Les agents de ['antorité visés an § Ter pemvent se
Jaire communiquer tous renseignements et documents
nécessaires a l'exercice de leurs fonctions et procéder a
toutes  constatations utiles. Ils  pewvent procéder a
landition du contrevenant et a tonte antre andition utile.

®) (10)

Iis ont, dans l'exercice de leurs fonctions, libre accés a
tous  moyens de  Itransport, tous fterrains, tous
établissements ou tous locaux on sont détenus ou utilisés
des animanx vivants. la visite de locaux servant
d'habitation n'est permise qu'entre 5 heures du matin et



met verlof van de rechter in de politierechtbank. Dit
verlof is eveneens vereist voor het begoek, buiten die uren,
van lokalen die niet voor het publiek toegankelijk ijn.

©)

Ze kunnen assistentie vorderen van de politie voor de
opdrachten waarbij er een risico fkan geidentificeerd
worden voor de veiligheid van de personen. (12)

§ 3. De processen-verbaal opgemaakt door de in § 1
bedoelde overbeidspersonen hebben bewifskracht tot het
tegenbewifs is geleverd; een afschrift ervan wordt binnen
vifftien dagen na de vaststelling aan de overtreders
toegezonden. (5)

J 4. Het proces-verbaal opgesteld door de statutaire en
contractuele  dierenartsen  van  de  Federale
Ouwerbeidsdienst 1 olksgezondbeid, 1 eiligheid van de
Voedselketen en Leefmilien of andere personeelsleden
van dege Federale Overbeidsdienst aangeduid door de
minister tot wiens bevoegdheid het dierenwelzijn behoort,
wordt overgemaakt aan de krachtens artikel 41bis
aangestelde ambtenaar. (5)

5. Wanneer een overtreding van deze wet of van een
uitvoeringsbesluit  ervan  of wvan de  Europese
verordeningen en  beschikkingen/ besluiten terzake s
vastgesteld, kunnen de overbeidspersonen, bedoeld in § 4,
een waarschmwing richten tot de overtreder waarbij die tot
stopzetting van de overtreding wordt aangemaand. (5)
(16)

De waarschmwing wordt, onder de vorm van een afschrift
van het proces-verbaal waarin de feiten ijn vastgesteld,
binnen de viftien dagen na de vaststelling van de
overtreding aan de overtreder toegezonden. (5)

De waarschmying vermeldt :

a) ten laste gelegde feiten en de overtreden wetsbepaling of
-bepalingen;

b) de termijn waarin i dienen te worden stopgezet;

¢) dat, indien aan de waarschuwing geen gevolg wordt
gegeven, het proces-verbaal zal worden overgemaakt aan
de ambtenaar die belast is met de toepassing van de
procedure die is bepaald in artikel 41bis en dat de
procurenr des Konings zal kunnen worden ingelicht. (5)

§ 6. De bepalingen van dit artikel zin niet van
toepassing op de controles die worden wverricht met
toepassing van de wet van 4 februari 2000 houdende
oprichting van het Federaal Agentschap voor de
veiligheid van de voedselfeten. (5)

9 heures du soir et il ne pent y éire procédé qu'avec
lantorisation du juge dn tribunal de police. Cette
antorisation est aussi requise pour la visite en debors
desdites beures, des locaux qui ne sont pas accessibles an

public. (5)

Iis penvent requérir l'assistance des forces de police pour
des missions on un risque pour la sécurité des personnes
peut étre identifié. (12)

J 3. Les proces-verbaux établis par les agents de
Lantorité visés an [ Ter, font foi jusqu'a preuve du
contraire; une copie en est envoyée dans les quinge jours
de la constatation, anx anteurs de l'infraction. (5)

§ 4. Le proces-verbal rédigé par les vétérinaires
Statutaires et contractuels du Service Public Fédéral
Santé publigne, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement ou d'antres membres de ce Service Public
Fedéral désignés par le ministre qui a le bien-étre des
animanx  dans ses  attributions, est transmis an
Jonctionnaire désigné en application de l'article 41bis. (5)

§ 5. Lorsgu'une infraction a la présente loi ou a nn de
ses arrétés d'exéontion ou des réglements et décisions
enropéens en la maticre est constatée, les agents de
Lantorité visés an § 4 penvent adresser au contrevenant
un avertissement le mettant en demeure de mettre fin a
cette infraction. (5) (16)

L'avertissement est envoyé an contrevenant dans les
quinze jours de la constatation de l'infraction, sous forme
d'une copie du procés-verbal de constatation des faits. (5)

L'avertissement mentionne :

a) les faits imputés et la ou les dispositions lkgales
enfreintes;

b) le délai dans lequel il doit y étre mis fin;

¢) gi'au cas on il n'est pas donné suite a I'avertissement,
le proces-verbal sera notifié a l'agent qui est chargé de
l'application de la procédure visée a l'article 41bis et que
le procurenr du Roi pourra étre avisé. (5)

§ 6. Les dispositions du présent article ne s'appliquent
pas anx contriles effectués en application de la loi du 4
Jévrier 2000 relative a la création de ['Agence fédérake
pour la sécurité de la chaine alimentaire. (5)



Art. 35. Onverminders de toepassing, in
voorkomend geval, van strengere straffen
bepaald bij het Strafwetboek, wordt gestraft met
gevangenisstraf van één maand tot drie
maanden en met een geldboete van 52 enro tot
2.000 enro of met een van die straffen alleen, hij

die: (16)
1° ... (10)

2°  dierengevechten  of  schietoefeningen op  dieren
organiseert, er met n dieren of als toeschomwer aan
deelneemt, eraan op enigerlei wijze medewerking verleent
of over de nitslag ervan weddenschappen inricht aan deze
weddenschappen deelneemt; (2)

3° een dier achterlaat met de bedoeling zich ervan te
ontdoen; (3)

4° pijnlijke ingtepen vetricht in overtreding van
de bepalingen van artikel 18;

5° amputaties verricht die verboden zijn door

artikel 17bis; (3)

6° proeven doet in omstandigheden die strijdig
zijn met de attikelen 20, 24 en 30.

7° een erkeningsaanvraag indient met het oog op de
uithating van een in artikel 5, § 1, bedoelde inrichting,
terwijl voor hem een verbod geldt als bedoeld in § 4 van
betzelfde artikel; (7)

8° een inrichting als bedoeld in artikel 5, § 1, bebeert,
of er een direct toeicht uitoefent op de dieren, ferwijl voor
bem een verbod geldt als bedveld in § 4 van hetzelfde
artifel. (7)

9° seksuele betrekkingen beeft met dieren. (10)

Omnverminderd de toepassing, in voorkomend geval, van
strengere straffen bepaald bij het Strafivethoek, wordt
gestraft met gevangenisstraf van én maand tot Zes
maanden en met geldboete van 52 enro tot 2. 000 enro
of met een van die straffen alleen, by die, uitgezonderd
bij overmacht, bhandelingen pleegt die niet door deze wet
gin voorzien en waardoor een dier onder noodgaak
ombkomt of zonder noodzaak een verminking, een letsel

of pijn ondergaat, (10) (10)

Art. 36. Onverminderd de toepassing, in
voorkomend geval, van strengere straffen
bepaald bij het Strafwetboek, wordt gestraft met
een boete van 52 enro tot 2 000 enro, hij die : (16)

Art.  35. Sans préjudice de l'application
éventuelle de peines plus séveres prévues par le
Code pénal, est puni d'un emprisonnement d'un
mois a trois mois et d'une amende de 52 euros a
2.000 eunros ou d'une de ces peines seulement,
celui qui: (16)

1° ... (10)

2° organise des combats d'animanx ou organise des
exercices de tir sur animanx, y participe avec ses
animanx ou en tant que Spectatenr, y préfe son concours
d'une maniére quelconque on organise ou participe aux
paris sur lenrs résultats; (2)

3° abandonne un animal avec l'intention de s'en
défaire;

4° se livre a des interventions douloureuses en
violation des prescriptions de l'article 18;

5° commet des amputations interdites par
Larticle 17bis; (3)

6° se livre a des expétiences dans des conditions
contraires aux articles 20, 24 et 30.

7° introduit une demande d agrément pour I'exploitation
d'un établissement visé a l'article 5, § ler, alors qu'il
Jait l'objet d'une interdiction visée au § 4 du méme
article; (7)

8° gere un établissement visé a l'article 5, § Ter, ef y
excerce une surveillance directe sur les animanx alors gn'il
Jait l'objet d'une interdiction visée au § 4 du méme

article. (7)
9° a des relations sexuelles avec des animanux. (10)

Sans préjudice de ['application éventuelle de peines plus
séveres prévwes dans le Code pénal, est puni d'un
emprisonnement d'un mois a sixc mois et d'une amende
de 52 enros a 2.000 euros on d'une de ces peines
seulement, celui qui se livre, sauf pour des raisons de force
majenre, a des actes non visés par la présente loi, qui ont
pour conséquence de faire périr sans nécessité un animal
ou de lui causer sans nécessité des lsions, mutilations,
donlenrs ou sonffrances; (10) (10)

Art.  36. Sans préjudice de l'application
éventuelle des peines plus séveres par le Code
pénal, est puni d'une amende de 52 enros a 2.000
enros celui qui: (16)



1° de aanvalsdrift van een dier opdrijft door het
op te hitsen tegen een ander diet;

2° aan een dier stoffen, bepaald door de
Koning, toedient of doet toedienen met het
doel zijn prestaties fe beinvloeden of het opsporen van
prestatiebeinvivedende stoffen te verdoezelen; (3)

3° in overtreding wordt bevonden van de
bepalingen van artikel 4, van hoofdstuk IV of
van hoofdstuk VIII, andere dan deze bedoeld
bij artikel 35, 6°, of van besluiten genomen in
uitvoering van die bepalingen;

4° de door de bevoegde ovetheidspersonen
voorgeschreven maatregelen bedoeld in artikel
4, § 5, niet nakomt of de getroffen maatregelen
tenietdoet;

5° een dier atbeid laat verrichten, die kennelijk
zijn natuurlijke krachten te boven gaat;

6° in overtreding van hoofdstuk VI wordt
bevonden;

7° honden als last- en trekdieren gebruikt, onverminderd
de afwijkingen die de minister bevoegd voor het
dieremelziin kan verlenen volgens de voorwaarden die de

Koning bepaalt; (3)(5)

8° een blind gemaakte vogel te koop stelt,
vetkoopt, koopt of houdst;

9° een dier gebruikt voor africhting, enscenering, reclame
of gelijkaardige doeleinden in de mate dat dit oneigenlijk
gebruik duidelijfe leidt tot vermijdbare pijn, lijden of
letsel, (3)

10° een dier onder dwang voeder of drinken
toedient, behalve om medische redenen of voor
dierproeven uitgevoerd volgens hoofdstuk VIII
of in gespecialiseerde, doot de Koning bepaalde
kwekerijen en aan de door Hem gestelde
voorwaarden;

11° een dier een stof toedient die het pijn of
letsel kan berokkenen behalve om medische

redenen of voor dierproeven bepaald in
hoofdstuk VIII;

12° in overtreding van artikel 11, dieren afstaat
aan personen van minder dan 16 jaar;

13° een dier onder rembours verzendt per post,

©)

1° excite la ferocité d'un animal en le dressant
contre un autre animal,

2° administre ou fait administrer 2 un animal des
substances déterminées par le Roi, qui ont pour
but d'influencer ses prestations, ou qui sont de nature a
empécher le dépistage des produits stimulants; (3)

3° enfreint les dispositions de l'article 4, du
chapitre IV ou du chapitre VIII, autres que
celles visées a l'article 35, 6°, ou des arrétés ptis
en exécution de ces dispositions;

4° ne se conforme pas aux mesures visées a
l'article 4, § 5, et prescrites par les agents de
l'autorité compétents ou rend inopérantes les
mesures prises;

5° impose a4 un animal un travail dépassant
manifestement ses capacités naturelles;

6° enfreint les dispositions du chapitre VI;

7° se sert de chiens comme bétes de somme ou de trait,
sous réserve des dérogations que le ministre qui a le bien-
étre des animanx dans ses attributions peut accorder

selon les conditions fixcées par le Roi; (3)(5)

8° met en vente, vend, achéte ou détient un
oiseau aveuglé;

9° utilise un animal a des fins de dressage, d'une mise en
scene, de publicité ou a des fins similaires, dans la mesure
o1 1l est évident qu'il résulte de cette utilisation impropre
des doulenrs, des souffrances on des Esions évitables; (3)

10° noutrit ou abreuve de force un animal, sauf
pour des raisons médicales ou pour des
expériences réalisées suivant le chapitre VIII ou
dans des élevages spécialisés déterminés par le
Roi et aux conditions qu'il fixe;

11° donne a un animal une substance qui peut
lui causer des souffrances ou des lésions, sauf
pour des raisons médicales ou pour les
expériences définies au chapitre VIII;

12° en infraction 2 l'article 11, céde des animaux
a des personnes de moins de 16 ans;

13° expédie un animal contre remboursement

par voie postale; (3)



14° een bedrijf bedoeld in artikel 5, § 1, zonder
de erkenning vereist bij dit artikel uitbaat, ... de
bepalingen van de koninklijke besluiten
genomen in uitvoering van de artikelen 6 of 7
en de verplichtingen bepaald bij artikel 9, § 1,
eerste lid, bij attikel 9, § 2, leden 1 en 2, en bij
de artikelen 10 en 12 overtreedt. (3)

15° geverfde dieren hondt of verhandelt; (3)

16° dieren als prijs, beloning of gift uitlooft of witreiket
bij wedstrijden, verlotingen, weddenschappen of andere
gelgkaardige evenementen, bebalve de afiijkingen welke
door de minister bevoegd voor het dierenwelZijn kunnen

verleend worden. (3)(5)

Deze afiijkingen kunnen slechts worden verleend ter
gelegenbeid van feesten, jaarmarkten, wedstrijden en
andere  manifestaties  met  een  professioneel  of
geassimileerd karakter. (3)

17° in overtreding wordt bevonden van de bepalingen
van Verordening (EG) nr. 1/2005 van de Raad van
22 december 2004 inzake de bescherming van dieren
tijdens  het  vervoer en  daarmee  samenbangende
activiteiten en  tot  wiziging van de Richtlijnen
64/432/EEG en 93/ 119/EG en van Verordening
(EG) nr. 1255/97; (16)

18° in overtreding wordt bevonden van de bepalingen
van Verordening (EG) nr. 1099/2009 van de Raad
van 24 september 2009 ingake de bescherming van
dieren bij het doden. (10)

Art. 36bis. Onverminderd de toepassing van strengere
straffen bepaald bij et Strafivetboek, wordt gestraft met
een boete van 52 enro tot 2.000 enro, bij die een
Straatpaardenkoers — en/of  een  oefenmoment  fter
voorbereiding van een dergelijke koers organiseert of
eraan deelneemt, waarbij de koers gebeel of gedeeltelijk
gelopen wordt op de openbare weg, waarvan de bestrating
bestaat wit asfalt, beton, straatkeien of Rlinkers of een
ander hard materiaal. (3) (16)

Art. 37. Naast de straffen vootzien in de
artikelen 35 en 36 kan de rechtbank
daarenboven de sluiting bevelen van de
inrichting waarin de misdrijven werden gepleegd
voor een termijn van één maand tot drie jaar.

Art. 38. De bepalingen van boek I van het
Strafwetboek met inbegrip van hoofdsruk VII
en van artikel 85, zijn op de in deze wet
bepaalde misdrijven van toepassing.

14° se livre a une exploitation visée a l'article 5,
§ ler, sans l'agréation exigée par cet article, ...
enfreint les dispositions d'arrétés royaux ptis en
exécution des articles 6 ou 7 et les obligations
définies a l'article 9, § let, alinéa ler, a l'atticle 9,
§ 2, alinéas ler et 2, et aux articles 10 et 12. (3)

15° détient on commercialise des animaux teints; (3)

16° propose ou décerne des animanx a titre de prix, de
récompense ou de don lors de concours, de loteries, de
paris on dans d'antres circonstances similaires, sauf les
dérogations qui pourront ére accordées par le ministre
qui a le bien-étre des animaux dans ses attributions.

©IC)

Ces dérogations ne penvent étre accordées qu'a l'occasion
de  festivités, marchés annuels, concours et antres
manifestations ayant un caractere professionnel on
assimilé. (3)

17° enfreint les dispositions du Reéglement (CE) n°
1/2005 du Conseil du 22 décembre 2004 relatif a la
protection des animaux pendant le transport et les
opérations  annexes et modifiant les  Directives
64/432/CEE et 93/119/CE et le Réglement (CE)
#° 1255/ 97; (16)

18° enfreint les dispositions du Reéglement (CE) n°
1099/2009 du Conseil du 24 septembre 2009 sur la
protection des animanx an moment de leur mise a mort.

(16)

Art. 36bis. Sans préjudice de ['application de peines
plus séveres portées par le Code pénal, est puni d'une
amende de 52 euros a 2.000 euros celui qui organise une
conrse de chevansc et/ ou un entrainement en préparation
a une course de ce genre ou qui y participe, si la course a
lien totalement on partiellement sur la voie publigue,
dont le revétement consiste en asphalte, béton, paveés,
brigues on un antre matérian dur. (3) (16)

Art. 37. Outre les peines prevues aux articles 35
et 30, le tribunal peut ordonner la fermeture,
pour une période d'un mois a trois ans, de
I'"établissement ou les infractions ont été
commises.

Art. 38. Les dispositions du livre Ier du Code
pénal y compris le chapitre VII et l'article 85
sont applicables aux infractions prévues par la
presente loi.



Art. 39. Bij berbaling binnen drie jaar na de vorige
veroordeling wegens een bij de artikelen 35, 36, 36bis en
41 bepaalde misdrijf; worden de gevangenisstraffen
verdubbeld en de geldboetes verhoogd tot 5.000 euro of,
in geval van ernstige mishandeling of verwaarlozing, tot
12.500 euro.

De rechtbank  kan daarenboven in die gevallen de
shuiting bevelen van de inrichting waar de misdrijven
werden gepleegd, definitief of voor een termin van twee
maanden tot viff jaar. (16)

Art. 40. De rechtbank kan, bijkomend aan de
veroordeling wegens overtreding bepaald in
deze wet, het recht ontzeggen definitief of voor
een termijn van één maand tot drie jaar dieren
van één of meer soorten te houden.

Art. 41, Overtredingen op deze wet of op haar
uitvoeringsbesluiten of op de Eurgpese verordeningen en
beschikkingen/ besluiten ter gake die niet in de artikelen
35, 36 en 36bis ijn bepaald, worden gestraft met een
geldboete van 52 euro tot 500 euro. (16)

Art. 41bis. Bij overtreding van deze wet of van de
besluiten  genomen  ter uitvoering ervan of van de
Europese verordeningen en beschikkingen/ besluiten ter
gake kan de ambtenaar, daartoe aangesteld door de
Koning  binnen  de  Federale  Overbeidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de 1 vedselketen en
Leefinilien, een geldsom bepalen waarvan de vripwillige
betaling door de overtreder, de publieke vordering doet
vervallen. Wordt de betaling geweigerd, dan wordt het
dossier aan de Procurenr des Konings toegezonden. (5)

(16)

Geen  administratieve geldboete kan worden opgelegd
meer dan drie jaar na de feitelijke overtreding tegen de
bepalingen van deze wet. (5)

De daden van onderzoek of van vervolging verricht
binnen de in de vorige alinea gestelde termijn stuiten de
loop ervan. Met die daden begint een nienwe termijn van
gelgike dunr te lopen, zelfs ten aanzien van personen die
daarbij niet betrokken waren. (5)

Het bedrag van de te betalen geldsom mag niet lager ijn
dan de helft van bet minimum noch boger ijn dan het
maxcimum van de voor de overtreding bepaalde geldboete.

) (10)

Bij samenloop van verschillende overtredingen worden de
bedragen van de geldsommen samengevoegd, onder dat
het totale bedrag hoger mag ijn dan bet dubbele van het
maxcimum van de boete bepaald in artikel 35, 36 en
41. (5)

Art. 39. En cas de récidive dans les trois ans de la
condamnation antérieure pour une des infractions prévues
anx articles 35, 36, 36bis et 41, les peines de prison
sont donblées et les peines d'amendes sont portées a
5.000 euros ou, en cas de maltraitance on de négligence
grave, a 12.500 euros.

Le tribunal peut en outre ordonner, dans ces cas, la
[fermeture, définitive on pour une période de deux mois a
cing ans, de ['établissement on les infractions ont ét¢
commises. (16)

Art. 40. Le tribunal peut, accessoirement a une
condamnation du chef d'une infraction définie
par la présente loi, interdire définitivement ou
pour une période d'un mois a trois ans la
détention d'animaux d'une ou plusieurs especes.

Art. 41. Les infractions a la présente loi on a ses arrétés
d'excéention on aux décisions et réglements européens en
la matiere qui ne sont pas reprises aux articks 35, 36,
et 36bis sont punies d'une amende de 52 enros a 500
enros. (10)

Art. 41bis. En cas d'infraction anx dispositions de la
présente loi on des arrétés pris en exécution de celle-ci on
des reglements et décisions enropéens en la maticre, le
Jonctionnaire désigné a cette fin par le Roi au sein du
Service Public Fédéral Santé publique, Sécurite de la
Chaine alimentaire et Environnement peut fixer une
somme, dont le paiement volontaire par le contrevenant
éteint ['action publique. Si le paiement est refusé, le
dossier sera transmis au Procurenr du Roi. (5) (10)

17 ne pent pas étre infligé d'amende administrative plus
de trois ans aprés le fait constitutif d'une infraction anx
dispositions de la présente loi. (5)

Les actes d'instruction on de ponrsuite faits dans le délai
déterminé a l'alinéa précédent en interrompent le conrs.
Ces actes font conrir un nowvean délai d'égale dnrée
méme a ['égard des personmes qui n'y étaient pas

impliguées. (5)

Le montant de la somme a payer ne peut étre inférieur a
la moitié du minimum ni excéder le masimum de

L'amende fixcée pour l'infraction. (5) (16)

En cas de conconrs de plusienrs infractions, les montants
des sommes sont additionnés, sans que le total puisse
excéder le double dn maximum de 'amende fixée aux
articles 35, 36 et 41. (5)



Het bedrag van deze geldsonmen wordt verboogd met de
opdeciemen die van toepassing zin op de strafrechteljjke
geldboeten. (5)

Bovendien worden de expertisekosten alsmede de kosten
gemaakt in uitvoering van artifel 42, § 2, ten laste
gelegd van de overtreder. (5)

De  betalingsmodaliteiten  worden  door de Koning
vastgesteld. (5)

Art. 42. § 1. Wanneer de in artikel 34 bedoelde
overheidspersonen  een  inbreuk op deze wet, haar
uitvoeringsbesluiten  of  Europese  verordeningen — of
beschikkingen/ besluiten vaststellen en deze inbreuk over
levende ~ dieren  gaat,  kunnen 3y dege  dieren
administratief in  beslag  nemen en indien nodig
onderbrengen in een geschikte opvangplaats.

Zij kunnen tevens dieren in beslag nemen wanneer deze
gehouden worden in weerwil van een in toepassing van
artikel 40 nitgesproken verbod.

§ 2. De Federale Overbeidsdienst  bevoegd — voor
Dierenwelzin bepaalt de bestemming van het dier dat
overeenomstig paragraaf 1 in beslag werd genomen.
Deze  bestemming bestaat wit het al dan niet tegen
waarborgsom teruggeven aan de eigenaar, het verkoper,
bet in volle eigendom geven aan een natunrlijke persoon
of rechtspersoon, bet slachten of het zonder verwijl doden.

§ 3. Het in paragraaf 1 bedoelde beslag wordt van
rechtswege opgebeven door de in paragraaf 2 bedoelde
beslissing of, bij het uithljjven van dergelijke beslissing,
na een termijn van twee maanden te rekenen vanaf de
datum van inbeslagname.

J 4. De in artikel 34 bedoelde overbeidspersonen
kunnen eveneens de kadavers, het vies of de voorwerpen
die het voorwerp vormen van de inbrenk of die gediend
hebben om de inbrenk te plegen of die bestemd waren om
de inbrenk te begaan, administratief in beslag nemen en
eventueel vernietigen.

J 5. De kosten verbonden aan de op grond van de
paragrafen 1, 2 en 4 genomen maatregelen worden
gedragen door de eigenaar.

Indien de in het eerste lid bedoelde kosten door de
Federale Overbeidsdienst bevoegd voor Dieremvelzijn of
het openbaar ministerie worden voorgeschoten, worden i
verhaald op de eigenaar.

Indien de dieren of bhun fkarkassen worden verkocht,
wordt de aldus ontvangen som bij voorrang gebruikt om

Le montant de ces sommes est majoré des décimes
additionnels, qui sont d'application aux amendes prévues

par le droit pénal. (5)

En ontre les frais d'expertise ainsi que les frais courus en
exéention de larticle 42, § 2, sont mis a charge du
contrevenant. (5)

Les modalités de paiement sont déterminées par le Rot.

©)

Art. 42. § Ter. Lorsque les agents de 'antorité visés a
Larticle 34 constatent une infraction d la présente loi, a
ses arrétés d'exécution on aux réglements on décisions
enropéens et que cette infraction concerne des animanx
vivants, ils pewmvent saisir administrativement  ces
animanux e, si nécessaire, les faire béberger dans un lien

d'accueil approprié.

Iis penvent également saisir des animanx lorsque ceuxc-ci
sont détenus en dépit d'une interdiction prononcée en
application de ['article 40.

§ 2. Le Service public fédéral compétent pour le Bien-étre
Animal  fixe la  destination de ['animal  saisi
conformément an  paragraphe Ter. Cette destination
consiste en la restitution au propriétaire sous ou sans
cantion, la vente, le don en pleine propricté a une
personne physigue on morale, l'abattage ou la mise a
mort sans délai.

J 3. La saisie visée au paragraphe 1er est levée de plein
droit par la décision visée an paragraphe 2 ow, en
l'absence d'une telle décision, aprés un délai de deux: mois
a compter de la date de la saisie.

J 4. Les agents de ['antorité visés a l'article 34 penvent
également saisir administrativement et éventuellement
détruire les cadavres, la viande ou les objets qui font
lobjet de ['infraction, on qui ont servi a commettre

linfraction on qui  devaient ~ servir a  commettre
linfraction.

J 5. Les frais liés anx mesures prises sur la base des
paragraphes Ter, 2 et 4 sont a la charge du propriétaire.

Si les frais visés a l'alinéa Ter sont avancés par le Service
public fédéral compétent pour le Bien-étre Animal ou le
ministere public, ils sont réclamés au propriétaire.

S7 les animanxc ou lenrs carcasses sont vendus, la somme
ainsi pergue est utilisée en premier lien pour couvrir les



de in het eerste lid bedoelde fosten fe dekfen. Het
eventuele saldo wordt aan de eigenaar overgemaakt.

§ 6. Dode dieren of op bevel van de federale
overheidsdienst bevoegd voor dierenwelzin gedode dieren
worden verwijderd overeenkomstig de voorschriften van de
bevoegde overbeid. De eventuele kosten hiervoor ten laste
van de federale overbeidsdienst bevoegd voor dieremvelzijn
worden verhaald op de eigenaar.

7. Dit artikel is niet van toepassing op de controles die
gin verricht met toepassing van bet koninklijk besluit
van 22 februari 2001 houdende organisatie van de
controles die  worden wverricht door het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de 1 oedselketen en
tot wijziging van diverse wettelijke bepalingen. (16)

Art. 43. De rechtbank kan in de gevallen van
artikel 42, § 1, eerste lid, de verbeurdverklaring
bevelen.

De verbeurdverklaring wotdt steeds bevolen in
de gevallen van artikel 42, § 1, tweede lid. Dit is
eveneens het geval bij dietengevechten of -
schietingen, wat de inzetten, het entreegeld en
de voorwerpen of installaties betreft die voor
die gevechten of die schietoefeningen worden
gebruikt.

HOOFDSTUK XII. - Slotbepalingen.

Art. 44. De Koning kan de uitoefening van deze
van die machten welke hij inzonderheid
aanwijst, aan de minister  bevoegd wvoor bet
dieremwelzgin overdragen. (5)

Wanneer maatregelen in uitvoering van deze
wet te treffen niet uitsluitend betrekking hebben
op de bescherming en het welzijn der dieren,
worden die maatregelen gezamenlijk door e
minister bevoegd voor het dieremyelzgin en doot de ter
zake bevoegde Minister voorgedragen en
uitgevoerd. (5)

Art. 45. De wet van 2 juli 1975 op de
dierenbescherming wordt opgeheven.

Art. 45bis. § 1. ... (16)

De Koning kan, bij een in Ministerraad overlegd besiuit,
binnen bet toepassingsgebied van deze wet, alle vereiste
maatregelen treffen ter uitvoering van de verplichtingen
die voortvlocien wit het Verdrag tot oprichting van de
Europese Gemeenschap en de krachtens dit verdrag tot
Stand gekomen internationale akten, welke maatregelen

Jrais visés a l'alinéa Ter. Le solde éventuel est remis an
propriétaire.

§ 6. Les animanx morts on mis a mort sur ordre du
service public fédéral compétent pour le bien-étre animal
sont  épacués suivant les dispositions de ['antorité
compétente. Les frais éventuels y afférents a charge dn
service public fédéral compétent pour le bien-étre animal
sont réclameés an propriétaire.

§ 7. Le présent article ne s'applique pas anx contriles
effectués en application de l'arrété royal du 22 février
2001 organisant les contrdles effectués par [ Agence
fedérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire et
modifiant diverses dispositions légales. (16)

Art. 43. Le tribunal peut, dans les cas de T'article
42, § Tler, premier alinéa, prononcer la
confiscation.

La confiscation est toujours prononcée dans les
cas visés a l'article 42, § ler, deuxiéme alinéa. Il
en est de méme en cas de combats ou de tirs
d'animaux, pour les enjeux, le montant des
droits d'entrée et les objets ou installations
servant auxdits combats ou tits.

CHAPITRE XII. - Dispositions finales.

Art. 44. Le Roi peut déléguer au ministre gui a le
bien-étre des animaux dans ses attributions 1'exercice
de certains de ses pouvoirs qu'il détermine
spécialement. (5)

Lorsque des mesures a prendre en exécution de
la présente loi ne concernent pas exclusivement
la protection et le bien-étre des animaux, ces
mesures  sont  proposées et  exécutées
conjointement par /e ministre qui a le bien-étre des
animaux dans  ses  attributions et le Ministre
compétent en la maticre. (5)

Art. 45. La loi du 2 juillet 1975 sur la protection
des animaux est abrogée.

Art. 45bis. § 1. ... (16)

Le Roi peut, par arvété deélibéré en Conseil des ministres,
prendre, dans le cadre de la présente loi, toutes mesures
nécessaires a l'exécntion des obligations qui découlent du
Traité instituant la Communanté europeenne et des actes
internationaux pris en vertu de ce traité, ces mesures
pouvant comporter l'abrogation et la modification de



de opheffing en de wijziging van wetsbepalingen kunnen
inhouden. (3)

§ 2. Paragraaf 1 van dit artikel is niet van toepassing
op de materies die beboren tot de bevoegdhbeid van het
Federaal  Agentschap  voor de Veiligheid van de
Voedselketen. (4)

Art. 46. Deze wet treedt in werking de eerste
dag van de twaalfde maand volgend op die
gedurende welke zij in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt, witgezonderd de artikelen 3bis en
17bis die in werking treden op de door de Koning
te bepalen datum. (3)

dispositions ligislatives. (3)

§ 2. Le paragraphe Ter du présent article ne s'appligne
pas aux matieres qui relevent de la compétence de
['"Agence  fédérale ponr la  Sécurité de la Chaine
alimentaire. (4)

Art. 46. La présente loi entre en vigueur le
premiet jout du douzieme mois qui suit celui au
cours duquel elle aura été publiée au Moniteur
belge, a l'exception des articles 3bis et 17bis qui entrent
en vigueur a la date fixee par le Roi. (3)



